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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgsana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1297/2007
(2007. gada 6. novembris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
reZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
a ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-
(1)  Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.
daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ievesanas P
e SO e : . . pants
vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem 5
no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2007. gada 7. novembrl.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 6. novembri

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(") OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 756/2007 (OV L 172, 30.6.2007., 41. lpp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2007. gada 6. novembra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas veértibas noliika noteikt ieveSanas
cenu atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 MA 80,2
MK 52,6

TR 65,0

77 65,9

0707 00 05 JO 196,3
MA 47,2

MK 70,4

TR 118,7

77 108,2

0709 90 70 MA 83,1
TR 83,1

77 83,1

0805 20 10 MA 94,2
77 94,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 39,1
0805 20 90 TR 101,1
uy 82,7

77 74,3

0805 50 10 AR 83,9
TR 96,4

ZA 54,0

77 78,1

0806 10 10 BR 246,5
TR 125,5

us 254,7

77 208,9

0808 10 80 AR 81,9
AU 183,7

CA 92,0

CL 86,0

MK 30,6

us 99,1

ZA 92,9

77 95,2

0808 20 50 AR 49,2
CN 77,8

TR 133,6

77 86,9

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1298/2007
(2007. gada 6. novembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 900/2007, lai noteiktu atSkiribu starp treSam valstim un Kopienas
muitas teritorija neieklautajam Eiropas Savienibas dalibvalstu teritorijam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. februara Regulu (EK) Nr.
318/2006 par cukura tirgu kopigu organizaciju () un jo Ipasi
tas 40. panta 1. punkta g) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2007. gada 27. jalija Regulas (EK) Nr.
900/2007 par atklatu pastavigo konkursu lidz
2007./2008. tirdzniecibas gada beigam, lai noteiktu
balta cukura eksporta kompensacijas (3, 1. panta
noteikts, ka wuzsak atklatu pastavigu konkursu, lai
noteiktu eksporta kompensacijas baltajam cukuram ar
KN kodu 1701 99 10, kas paredzéts visiem galameérkiem,
iznemot Andoru, Gibraltaru, Sefitu, Melilu, Svéto Kréslu
(Vatikana Pilsétvalsti), Lihtensteinu, Livinjo un Kampioni
pasvaldibas Italija, Helgolandi, Grenlandi, Feru salas, tos
Kipras apgabalus, kurus Kipras Republikas valdiba faktiski
nekontrole, Albaniju, Horvatiju, Bosniju un Hercegovinu,
Serbiju, () Melnkalni un Bijuso Dienvidslavijas Makedo-
nijas Republiku.

(2) Lai izvairitos no nepareiza $o galamérku statusa skaidro-
juma, ir janosaka atskiriba starp tre$am valstim un
Kopienas muitas teritorija neieklautajam Eiropas Savie-
nibas dalibvalstu teritorijam.

(3)  Tade] Regula (EK) Nr. 900/2007 ir attiecigi jagroza.

(4 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 900/2007 1. panta 1. punktu aizst3j ar $adu
punktu.

“l.  Uzsak atklatu pastavigu konkursu, lai noteiktu eksporta
kompensacijas baltajam cukuram ar KN kodu 1701 99 10,
kas paredzéts visiem galamérkiem, iznemot:

a) tresas valstis: Andoru, Svéto Kréslu (Vatikana Pilsétvalsti),
Lihtensteinu, Albaniju, Horvatiju, Bosniju un Hercegovinu,
BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, Serbiju (*)
un Melnkalni;

b) Kopienas muitas teritorija neieklautas ES dalibvalstu teri-
torijas: Gibraltaru, Sefitu, Melilu, Livinjo un Kampioni
pasvaldibas Italija, Helgolandi, Grenlandi, Feru salas un
tos Kipras Republikas apgabalus, kuros Kipras Republikas
valdiba faktiski nekontrolé.

Pirmaja dala noteikta atklata pastaviga konkursa laika tiek

uzsiktas atseviskas konkursa dalas.

(*) Ieskaitot Kosovu, kas atrodas Apvienoto Naciju Organiza-
cijas parraudziba atbilstigi ANO Drosibas padomes 1999.
gada 10. junija 1244. rezolicijai.”

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 6. novembri

(") OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1182/2007 (OV L 273, 17.10.2007., 1. Ipp).

() OV L 196, 28.7.2007., 26. Ipp.

() Ieskaitot Kosovu, kas atrodas Apvienoto Naciju Organizacijas parrau-
dziba atbilstigi ANO Drosibas padomes 1999. gada 10. janija 1244.
rezolficijai.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1299/2007
(2007. gada 6. novembris)

par apinu audzétaju grupu atziSanu

(Kodificeta versija)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2005. gada 23. novembra Regulu (EK) Nr.
1952/2005 par apinu tirgu kopigo organizaciju un Regulas
(EEK) Nr. 1696/71, Regulas (EEK) Nr. 1037/72, Regulas (EEK)
Nr. 879/73 un Regulas (EEK) Nr. 1981/82 atcelSanu (') un jo
ipasi tas 17. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas 1972. gada 28. jiinija Regula (EK) Nr. 1351/72
par apinu audzétaju grupu atziSanu () ir vairakas reizes
batiski grozita (}). Skaidribas un praktisku iemeslu dé]
minéta regula ir jakodificé.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1952/2005 7. panta 2. punkta nosaci-
jumos, kas attiecas uz apinu audzétaju grupam, bez
ekonomiskas darbibas ilgtspéjas pamatojuma ietilpst jo
pasi kop@ju audzéSanas un pirma tirdzniecibas posma
noteikumu pieméroSana. Minétie nosacijumi ir jakonkre-
tize.

(3)  Lai nodro$inatu noteiktu administrativas procediiras
vienotibu, bitu siki jaizstrada atziSanas piemeérosanas,
pieskirSanas un atcel§anas noteikumi.

(4  Lai informétu dalibvalstis un ieinteresétas puses, katra
kalendara gada sakuma batu japublicé to grupu saraksts,
kuram ieprieksgja gada ir pieskirta atziSana un kuram ta
minétaja laika posma ir atcelta.

(55 Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Apinu
parvaldibas komitejas atzinumu,

() OV L 314, 30.11.2005., 1. lpp. Labota redakcija OV L 317,
3.12.2005., 29. Ipp.

() OV L 148, 30.6.1972., 13. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EEK) Nr. 3858/87 (OV L 363, 23.12.1987., 27. Ipp.).

(%) Skat. I pielikumu.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Kopigos noteikumus, kas paredzéti Regulas (EK) Nr.
1952/2005 7. panta 2. punkta b) un ¢) apak$punkta, izklasta
rakstveida. Minétajos noteikumos ieklauj vismaz:

a) attieciba uz audzéSanu:

i) noteikumus par vienas vai vairaku $kirnu izmantojumu,
atjaunojot plantacijas vai veidojot jaunas;

i) noteikumus par atbilstibu noteiktam audzéSanas un augu
aizsardzibas metodém;

i) noteikumus par razas novaksanu, ZavéSanu un vajadzibas
gadijuma sagatavoSanu pardosanai;

b) attieciba uz pardoSanu, it ipasi, ciktal tas attiecas uz koncen-
traciju un piegades nosacijumiem:

i) visparigos noteikumus, kas reglamenté grupas veikto
tirdzniecibu;

ii) noteikumus, kas attiecas uz daudzumiem, kurus audzétaji
ir pilnvaroti pardot pasi, un noteikumus, kas reglamenté
o tirdzniecibu.

2. “Pirmais tirdzniecibas posms” ir apinu pardoSana vairum-
tirdzniecibai vai patérétajam nozarém, ko veic audzetajs pats vai
audzétaju grupas biedri.

2. pants

1. Lai audzétdju grupu atzitu, tai jabat vismaz 60 hektariem
registrétas platibas un vismaz 7 audzétajiem.

Griekijai obligato hektaru skaitu samazina lidz 30 hektariem.
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2. Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1952/2005 16. panta 2. punkta
minétajai procedirai dalibvalsts péc liguma var atlaut atzit
grupu, kuras registrétas platibas ir mazakas par 60 hektariem,
ja §is platibas atrodas atzitas audzéSanas rajona, kas ir mazaks
par 100 hektariem.

3. pants
Jebkuram atziSanas pieprasjumam pievieno $adus dokumentus
un informaciju:
a) statitus;

b) to personu vardus, kuras ir pilnvarotas rikoties grupas varda;

¢) to pasakumu sarakstu, uz kuriem pamatojas lagums pieskirt
atzisanu;

d) pieradijumu, ka 2. panta noteikumi ir izpilditi.

4. pants

1.  Dalibvalstis pienem lémumu par atziSanas pieteikumu triju
ménesu laika péc ta sapemsanas.

2. Grupas atziSanu atcel, ja vairs nav izpilditi atziSanas
pieskir§anas nosacfjumi vai minéta atziana ir pieskirta, pama-
tojoties uz nepareizu informaciju.

Atzisanu atce] ar atpakalejosu spéku, ja ta ir iegfita vai izman-
tota negodigi.

3. Dalibvalstis isteno nepartrauktu parraudzibu tam, ka atzitu
razotaju grupas ievéro nosacfjumus, ar kuriem tam ir pieskirts
atzinums.

5. pants
1. Ja dalibvalsts pieskir, atsaka vai atce] grupas atziSanu, ta
par to informé Komisiju divos méneSos péc lémuma pazino-
Sanas atziSanas pieprasitajam un nordda iemeslus, kapéc atzi-
$anas pieteikums noraidits vai atziSana anuléta.

2. Katra kalendara gada sakuma Komisija nodroina to, ka
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi publicé to grupu sarakstu,
kuram iepriek$éja gada ir pieskirta vai minétaja laika posma
atcelta atziSana.

6. pants
Regulu (EEK) Nr. 1351/72 atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu
un lasa saskana ar atbilstibas tabulu, kas atrodas II pielikuma.

7. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2007. gada 6. novembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Atcelta regula ar sekojoso grozijumu sarakstu

Komisijas Regula (EEK) Nr. 1351/72 (OV L 148, 30.6.1972., 13. Ipp.)
Komisijas Regula (EEK) Nr. 2564(77 (OV L 299, 23.11.1977., 9. Ipp))
1979. gada PievienoSanas akta 21. pants un I (OV L 291, 19.11.1979., 77. Ipp.)
pielikums, 1I iedala, B dala, €) punkts
Komisijas Regula (EEK) Nr. 2591/85 (OV L 247, 14.9.1985., 12. Ipp.)
Komisijas Regula (EEK) Nr. 1323/86 (OV L 117, 6.5.1986., 12. Ipp.)

Komisijas Regula (EEK) Nr. 3858/87 (OV L 363, 23.12.1987., 27. Ipp))
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II PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EEK) Nr. 1351/72

$i regula

1. panta
1. panta
1. panta
1. panta
1. panta
1. panta
1. panta
1. panta
1. panta
1. panta
2. panta
2. panta
2. panta
3. pants
4. panta
4. panta
4. panta
4. panta
4. panta
5. pants

6. pants

7. pants

2.

—_

NN

3

. punkta a

. punkta ievadvardi

. punkta a) apakspunkta ievadvardi

apaks$punkta aa) dala

)
)

. punkta a) apakspunkta bb) dala

. punkta a) apakspunkta cc) daja

. punkta b) apak$punkta ievadvardi
. punkta b) apakspunkta aa) dala

. punkta b) apakspunkta bb) dala

. punkta b) apak$punkta cc) dala

. punkts

. punkta pirmais teikums

. punkta otrais teikums

punkts

. punkts
. punkta pirmais teikums
. punkta otrais teikums

3.

punkta pirma dala

. punkta otra dala

1. panta 1.
1. panta 1.
1. panta 1.
1. panta 1.
1. panta 1.
1. panta 1.
1. panta 1.

1. panta 1.

1. panta 2.
2. panta 1.
2. panta 1.
2. panta 2.
3. pants

. panta 1.

4
4. panta 2.
4. panta 2.
4

. panta 3.

5. pants
6. pants
7. pants

I pielikums

I pielikums

punkta ievadvardi

punkta a) apakSpunkta ievadvardi
punkta a) apak3punkta i) dala
punkta a) apakSpunkta ii) dala
punkta a) apakSpunkta iii) dala
punkta b) apakspunkta ievadvardi
panta b) apakspunkta i) dala
panta b) apakspunkta ii) dala

punkts
punkta pirma daja
punkta otra dala

punkts

punkts
punkta pirma dala
punkta otra daja

punkts
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1300/2007
(2007. gada 6. novembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1622/2000, kas nosaka konkrétus siki izstraditus noteikumus Regulas
(EK) Nr. 1493/1999 par vina tirgus kopéjo organiziciju ieviesanai un kas izveido Kopienas
enologiskas prakses un procesu kodeksu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)
Nr. 1493/1999 par vina tirgus kopigo organizaciju (') un jo
ipasi tas 46. panta 1. punktu,

ta ka:

1

Regulas (EK) Nr. 1493/1999 V pielikuma B dalas
3. punkta ir paredzéta iespéja izdarit izpémumu attieciba
uz noteikto maksimali pielaujamo gaisto$o skabju saturu
dazu kategoriju viniem.

Komisijas Regula (EK) Nr. 1622/2000 (%) ir paredzéti
konkréti piemérosanas noteikumi Regulai (EK) Nr.
1493/1999, jo Ipasi attieciba uz kop&o maksimali
pielaujamo gaistoSo skabju saturu vina. Turklat regulas
20. panta ir paredzéts, ka vini, uz ko attiecas izpémumi,
ir tie, kuri noteikti minétas regulas XIII pielikuma.

Daziem 1pa$a apvidii razotiem kvalitativiem spanu likiera
viniem (v.l.q.p.r.d.), ka arl 1pasa apvidid razotam kvalita-

tivam italu vinam (v.q.p.r.d.) Alto Adige, kas ir sagatavots,
izmantojot specialas metodes, un kam alkohola tilpum-
koncentracija ir lielaka neka 13 %, gaistoo skabju saturs
parasti ir augstaks par Regulas (EK) Nr. 1493/1999 V
pielikuma B dalas 1. punktd noteikto, tomér atkariba
no gadijuma tas var biit zemaks par 35 vai 40 miliekvi-
valentiem litra. Tapéc $ie vini ir jaieklauj Regulas (EK) Nr.
1622/2000 XIII pielikuma saraksta.

Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1622/2000.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Vina parval-
dibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1622/2000 XIII pielikumu groza saskana ar $is
regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 6. novembri

() OV L 179, 14.7.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).

() OV L 194, 31.7.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 556/2007 (OV L 132, 24.5.2007., 3. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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Regulas (EK)
1. Pielikuma
“c) Italijas

i) 25

40

—
=
=

noradi Alto Adige un kurus apraksta ar terminiem vai vienu no terminiem “passito” vai “vendemmia tardiva”;

2. Pielikuma

“f) viniem,

i) 25

PIELIKUMS

Nr. 1622/2000 XIII pielikumu groza $adi.

¢) punktu aizstaj ar 3adu tekstu:

viniem:

miliekvivalenti litra:

ipasa apvidi razotam kvalitativam likiera vinam Marsala,

ipaos apvidos razotiem kvalitativiem viniem Moscato di Pantelleria naturale, Moscato di Pantelleria un Malvasia
delle Lipari,

pasos apvidos razotiem kvalitativiem viniem Colli orientali del Friuli, kam ir norade “Picolit”,

ipasos apvidos razotiem kvalitativiem viniem un Ipasos apvidos raZotiem kvalitativiem likiera viniem, kas
atbilst tadam prasibam, lai tos varétu aprakstit ar terminiem vai vienu no terminiem: “vin santo”, “passito”,
“liquoroso” un “vendemmia tardiva”, iznemot v.q.p.r.d., kam ir tiesibas uz geografiskas izcelsmes noradi Alto

Adige un kurus apraksta ar terminiem vai vienu no terminiem “passito” vai “vendemmia tardiva”,

galda viniem ar $eografiskas izcelsmes noradém, kas atbilst tadam prasibam, lai tos varétu aprakstit ar

» »

terminiem vai vienu no terminiem: “vin santo”, “passito”, liquoroso" un “vendemmia tardiva”,

galda viniem, kas iegiiti no vinogu Skirnes “Vernaccia di Oristano B”, kas ievakta Sardinija, un kuri atbilst
tadam prasibam, lai tos varétu aprakstit ar terminu “Vernaccia di Sardegna”;

miliekvivalenti litra ipasos apvidos razotiem kvalitativiem viniem, kam ir tiesibas uz geografiskas izcelsmes

”

f) punktu aizstdj ar $adu tekstu:
kuru izcelsme ir Spanija:

miliekvivalenti litra ipasos apvidos razotiem kvalitativajiem viniem, kas atbilst tadam prasibam, lai tos varétu

aprakstit ar terminu “vendimia tardia”;

i) 35

miliekvivalenti litra:

ipasos apvidos razotiem kvalitativiem viniem, kas raZoti no pargatavinatam vinogam un kam ir tiesibas uz
$eografiskas izcelsmes noradi Ribeiro,

ipaSos apvidos razotiem kvalitativiem likiera viniem, kas apziméti ar noradi “generoso” vai “generoso de licor”
un kam ir tiesibas uz geografiskas izcelsmes noradi Condado de Huelva, Jerez-Xerez-Sherry, Manzanilla-Sanliicar
de Barrameda, Mdlaga un Montilla-Moriles;”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1301/2007
(2007. gada 6. novembris),

ar ko nosaka aizliegumu kugiem, kuri peld ar Polijas karogu, zvejot mencas ICES I un II b zona

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr.
2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgtspé-

jigu izmanto$anu saskana ar kopéjo zivsaimniecibas politiku (1)
un jo Ipadi tas 26. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1993. gada 12. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2847/93, ar kuru izveido kontroles sistému, kas piemérojama
kopgjai zivsaimniecibas politikai (%), un jo Ipasi tas 21. panta
3. punktu,

ta ka:

(1) ~ Padomes 2006. gada 21. decembra Regula (EK) Nr.
41/2007, ar ko 2007. gadam nosaka konkrétu zivju
krajumu un zivju krdjumu grupu zvejas iespgjas un ar
tam saistitus nosacijumus, kuri piemérojami Kopienas
tdenos un — attieciba uz Kopienas kugiem — ddenos,
kur nepiecieSami nozvejas ierobeZojumi (*), ir noteiktas
kvotas 2007. gadam.

(2)  Saskapa ar Komisijas riciba eso$o informaciju kugi, kas
peld ar $is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karogu
vai ir registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma
noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2007. gadam ieda-
lito kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz zveja no $a krajuma, nozvejas paturéSana
uz kuga, parkrausana cita kugi un izkrausana,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2007. gadam, kura §is regulas pielikuma miné-
tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgatu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Zveja no §is regulas pielikuma noradita krajuma, ko veic kugi,
kuri peld ar pielikuma minétas dalibvalsts karogu vai ir registréti
$aja dalibvalsti, ir aizliegta no pielikuma noteiktas dienas. Péc §is
dienas ir aizliegts paturét uz kuga, parkraut cita kugi vai izkraut
nozveju no §a krajuma, ja to nozvejojusi minétie kugi.

3. pants
StaSanas speka

Si regula stdjas speka nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 6. novembri

(") OV L 358, 31.12.2002.,, 59. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 865/2007 (OV L 192, 24.7.2007., 1. Ipp).

(» OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1967/2006 (OV L 409, 30.12.2006., 11. Ipp).
Labota redakcija OV L 36, 8.2.2007., 6. Ipp.

() OV L 15, 20.1.2007., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 898/2007 (OV L 196, 28.7.2007.,
22. Ipp).

Komisijas varda —

zivsaimniecibas un jirlietu generaldirektors

Fokion FOTIADIS
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PIELIKUMS
Nr. 64
Dalibvalsts Polija
Krajums COD/1/2B.
Suga Menca (Gadus morhua)
Zona Iunl b
Datums 15.10.2007.




L 28912

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

7.11.2007.

(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2007. gada 30. oktobris),

ar ko iece] amata vienu Regionu komitejas locekli no Itilijas un vienu komitejas locekla aizstajéju no
Italijas

(2007/714/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
263. pantu,

nemot véra Italijas valdibas priekslikumu,

ta ka:

()  Padome 2006. gada 24. janvari pienéma Lémumu
2006/116[EK, ar ko laikkposmam no 2006. gada

26. janvara lidz 2010. gada 25. janvarim iece] amata
Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (1).

(2) P& SCAGNI kundzes pilnvaru laika beigam ir atbrivoju-
sies Regionu komitejas locekla vieta. Péc TECCE kunga
pilnvaru laika beigam ir atbrivojusies Regionu komitejas
locekla aizstajéja vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o uz atlikuSo amata pilnvaru laiku lidz 2010. gada
25. janvarim iecel:

() OV L 56, 25.2.2006., 75. Ipp.

a) ka Regionu komitejas locekli:

— Marta VINCENZI kundzi, sindaco del comune di Genova;

b) ka komitejas locekla aizstajéju:

— Paolo CARRAZZA kungu, consigliere comunale del comune di
Roma.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2007. gada 30. oktobri

Padomes varda —
prieksSsedetajs
F. NUNES CORREIA
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PADOMES LEMUMS
(2007. gada 30. oktobris),

ar ko iece] amata Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekli no Vaicijas

(2007/715/EK, Euratom)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
259. pantu,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu
un jo 1pasi ta 167. pantuy,

véra Vicijas valdibas ierosinato kandidataru,
sanémusi Eiropas Komisijas atzinumu,
ta ka:

(1)  Padome ar Lémumu 2006/524/[EK, Euratom, ar ko iece]
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus
no Cehijas, Vacijas, Igaunijas, Spanijas, Francijas, Italijas,
Latvijas, Lietuvas, Luksemburgas, Ungarijas, Maltas,
Austrijas, Slovénijas un  Slovakijas (), ir iecelusi
komitejas loceklus no Vacijas laikposmam no 2006.
gada 21. septembra lidz 2010. gada 20. septembrim.

(2)  Pec Heiko STEFFENS kunga atkapSanas ir atbrivojusies
minétas komitejas locekla amata vieta,

IR PIENEMUSI 50 LEMUMU

1. pants

Ar 30 Gerd BILLEN, kungs, Vorstand des Verbraucherzentrale Bun-
desverbands, tiek iecelts par Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejas locekli, nomainot Heiko STEFFENS kungu uz atlikuso
pilnvaru laiku, proti, lidz 2010. gada 20. septembrim.

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2007. gada 30. oktobri

Padomes varda —
priekssedetajs
F. NUNES CORREIA

() OV L 207, 28.7.2006., 30. lpp. Lémuma grozjumi izdariti ar
Lémumu 2007/622[EK, Euratom (OV L 253, 28.9.2007., 39. Ipp.).
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KOMISJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 30. oktobris),

ar ko paredz parejas pasakumus attieciba uz tam strukturalajam prasibam konkrétiem uzpémumiem
galas un piena nozaré Bulgarija, kas ieklautas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
852/2004 un (EK) Nr. 853/2004

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 5238)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/716EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Bulgarijas un Rumanijas Pievienosanas aktu un jo
ipasi ta 42. pantu,

nemot veéra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu
89/662[EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas iekséja
tirdznieciba, lai izveidotu iek$€jo tirgu (), un jo ipasi tas
9. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Leémuma 2007/31/EK (%) paredzeti parejas
pasakumi attieciba uz tadu dazu galas un piena nozares
produktu siitiSanu no Bulgarijas uz paréjam dalibvalstim,
uz kuriem attiecas III pielikums Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr.
853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (). Sos

(") OV L 395, 30.12.1989., 13. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/41/EK (OV
L 157, 30.4.2004., 33. Ipp.).

() OV L 8, 13.1.2007., 61. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lemumu 2007/586/EK (OV L 220, 25.8.2007., 22. Ipp).

() OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006.,

1. Ipp.).

produktus drikst siitit no Bulgarijas tikai tad, ja tie ir
ieghiti parstrades uzpémuma, kas ieklauts Lémuma
2007/31/EK pielikuma.

(2)  Partikas un veterinarais birojs (PVB) veica parbaudes
apmeklgjumu Bulgariji no 2007. gada 22. lidz
27. aprilim, lai novértétu stavokli parstrades uzpémumos.
Bulgarijas iestades ir pieradijusas, ka tagad tam ir resursi
un spéjas pareizi novertét uzpémumus, lai lautu tiem
veikt Kopienas iek$gjo tirdzniecibu, un ir atrisinjusas
ieprieksgjas problémas, kas tika konstatétas parbauzu
joma. Tapéc jaatce] Lémums 2007/31/EK.

(3)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu
higiénu () un Regula (EK) Nr. 853/2004 paredzétas
konkrétas strukturalas prasibas uzpémumiem, kas ir
minéto regulu darbibas joma.

(4)  Bulgarija daziem uzpémumiem galas un piena nozaré ir
nepiecieSams ilgaks laiks, lai ievérotu attiecigas struktu-
ralas prasibas, kas ietvertas Regula (EK) Nr. 852/2004 un
(EK) Nr. 853/2004. Strukturalas prasibas, kas ieklautas
Regulas (EK) Nr. 852/2004 II pielikuma II nodala un
Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma I iedalas II un
Il nodala, IT iedalas II un Il nodala un V iedalas I nodala,
lidz 2009. gada 31. decembrim, ievérojot zinamus nosa-
cljumus, nepieméro $aja pielikuma uzskaititajiem uzné-
mumiem.

(% OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.



7.11.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 28915

(5 Kamér Siem uzpémumiem ir noteikts parejas posms,
produktus ar izcelsmi $ajos uzpémumos var laist tikai
vietja tirgli vai izmantot turpmakai parstradei Bulgarijas
uznémumos, kuriem ir noteikts parejas posms. Lai
parbauditu, vai attiecigajos uznémumos razotie produkti
tiek laisti tikai viet§ja tirgh, Siem produktiem pieskir
atskirigu veselibas vai identifikacijas markéumu no ta,
kas noteikts Regulas (EK) Nr. 853/2004 5. panta. So
mark&umu pazino citam dalibvalstim.

(6)  Bulgarija nodrosina, lai pakapeniski tiktu panakta atbil-
stiba attiecigajam strukturalajam prasibam saskana ar
modernizacijas planu, ko apstiprinajusi valsts kompetenta
veterinara iestade katram no Siem uznémumiem. Plana
jaieklauj saraksts, kura uzskaititas visas nepilnibas un
datums, lidz kuram plano tas novérst. Bulgarija nodro-
$ina, lai darbibu turpinatu vienigi tie uznémumi, kas lidz
2009. gada 31. decembrim ir pilniba izpildijusi $is
prasibas.

(7)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Strukturalds prasibas, kas ieklautas Regulas (EK) Nr. 852/2004
II pielikuma II nodala un Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pieli-
kuma I iedalas II un III nodala, II iedalas II un III nodala un V
iedalas I nodala, lidz 2009. gada 31. decembrim nepieméro $aja
pielikuma uzskaititajiem uznémumiem.

2. pants

1. Sadus produktus laiz tikai vietgja tirg{i vai izmanto turp-
makai parstradei uzpémumos, kas ir uzskaititi pielikuma:

a) produkti ar izcelsmi pielikuma uzskaititajos uznémumos;

b) produkti ar izcelsmi integrétos galas un piena parstrades
uzpémumos, dala no kuriem uzskaititi pielikuma.

2. Siem produktiem pieskir atskirigu veselibas vai identifika-
cijas mark&jumu no ta, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 853/2004
5. panta.

3. Bulgarija pazino Komisijai veselibas un identifikacijas
mark&umus, ko izmanto 1. punkta minétajiem produktiem.
Komisija izplata attiecigo informaciju citam dalibvalstim.

3. pants
Lémumu 2007/31/EK atce].

4. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2007. gada 30. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

Galas parstrades uznémumu saraksts

Nr. Vet. Nr. Uzpémuma nosaukums Pilsétasielas vai ciema/regiona nosaukums
1. | BG 0101001 ,Melnichen kombinat Rila STH* AD gr. Blagoevgrad
ul. V. Levski“ 56
2. | BG 0101003 ET ,Saray-73-Georgi Belezhkov* gr. Razlog
Promishlena zona ,Zapad“
3. | BG 0101009 ET ,Livela-Dimitar Andonov* s. Pokrovnik
obl. Blagoevgrad
4. | BG 0101010 | ET ,Kostadin Hadzhimargaritov -KOM-H- | gr. Petrich
Antoniy Hadzhimargaritov* mestnost Byalata cheshma
5. | BG 0201008 ET ,Sevikon“ gr. Burgas
ul. ,Knyaz Boris I 89A
6. | BG 0201010 ET ,Dinadeks DN-76* gr. Burgas
ul. ,Industrialna“ 1
7. | BG 0201011 SD ,K § K-Atanasov i Enchev* gr. Burgas
zh. k. Miladinovi
bl. 57 vh. B
8. BG 0201014 ET ,Kristof* s. Banevo
obl. Burgas
9. | BG 0201019 ET ,Viatex-V. Slavov“ gr. Sungurlare
ul. ,Tundzha“ 7
10. BG 0201027 ,KEI DZHI“ OOD s. Rusokastro
obsht. Kameno
11. | BG 0201030 ET ,GIDA® gr. Burgas kv. ,Lozovo*
ul. ,Treti mart“ 15
12. | BG 0201032 ,Hidropont-M*“ EOOD s. Debelt
obl. Burgas
13. | BG 0301013 EOOD ,Haiklas Treiding® s. Kamenar
14. BG 0301014 ET ,Valeria-94 s. Kamenar
obl. Varna
15. BG 0301015 ET ,,Ingiliz" S. Shkorpilovtsi
obl. Varna
16. | BG 0301017 ET ,ALEKS-83 Aleksandar Dimov*“ s. Lyuben Karavelovo
obl. Varna
17. | BG 0301018 ET ,Rekardi-Svetoslav Dobrev* gr. Dolni Chiflik
Promishlena zona
18. | BG 0401010 | ,Bilyana® OOD s. B. Slivovo
obsht. Svishtov
19. | BG 0401012 ~Polikomers-SG“ EOOD s. Shemshevo
obsht. V. Tarnovo
20. | BG 0401025 ,Elenski maystori“ EOOD gr. Elena
ul. ,Treti mart* 15
21. BG 0501002 M. P. Manolov“ OOD gr. Dunavtzi
22. | BG 0601001 Jvagus“ EOOD gr. Vratsa
Krivodolsko shose
23. | BG 0601014 ET M. M. — Milko Minov* s. Tarnak
ovl. Vratsa
24. | BG 0701001 ,Cheh — Yosif Novosad“ OOD s. Sokolovo

obsht. Drianovo
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Nr. Vet. Nr. Uzpémuma nosaukums Pilsétas/ielas vai ciema/regiona nosaukums
25. BG 0801001 »,BMV* OOD gr. Dobrich
kv. Riltsi
26. BG 0801003 +PE-EM“ OOD s. Senokos
obl. Dobrich
27. | BG 0801007 ,Veliko® OOD s. Kozloduytsi
obl. Dobrich
28. | BG 0801008 ,Lovmiyt“ EOOD gr. General Toshevo
ul. ,Velko Angelov* 38
29. BG 0801011 LMiit“ OOD s. Dropla
obl. Dobrich
30. | BG 0801025 ET ,Lung-lvan Marinov* s. Rosenovo
31. | BG 0901005 ,Baydano-Mladost 95“ EOOD gr. Momchilgrad
Promishlena zona
32. | BG 0901005 ,Baydano-Komers“ OOD gr. Momchilgrad
Promishlena zona
33. | BG 0901007 EOOD ,Baykal-1“ gr. Kardzhali
Zadbolnichen kvartal 29
34. | BG 0901015 ET ,Shenel — Shaban Shaban“ gr. Kardzhali
kv. ,Prileptsi®
35. BG 0901017 ~Musan“ OOD s. Valkovich
obsht. Dzhebel
36. BG 1001003 ,Evromiyt end milk“ EOOD gr. Kocherinovo
obsht. Kocherinovo
37. | BG 1101006 »Agrotel-2000“ OOD gr. Apriltsi
38. | BG 1101012 OOD ,Zyumbilski* gr. Troyan
Industrialna zona
39. BG 1101014 Koop. ,Doverie* s. Lesidren
obl. Loveshka
40. | BG 1101017 | ,Dobrevski-1“ OOD s. Balgarski izvor
41. | BG 1201006 ~Monti-Miyt“ AD gr. Montana
Nova promishlena zona
42. | BG 1201007 ,Montkom*“ OOD gr. Berkovitsa
ul. ,Kazanite* 1
43. BG 1201010 LMITI* OOD gr. Lom
kv. Mladenovo
ul. ,Voyvodina bahcha“
44. | BG 1201012 ,Petrov Sarbinov* OOD s. Borovtsi
obsht. Berkovica
45. BG 1301010 ,Orion-2001“ OOD s. Varvara
obsht. Pazardzhik
46. | BG 1501008 ,Evrones” OOD gr. Levski
47. | BG 1501013 ET ,Velichko Ivanov-Venetsiya“ s. Malchika
obsht. Levski
48. BG 1501019 Jntermes“ OOD s. Tarnene
49. | BG 1601007 ET ,Salvi-Vasil Salchev* s. Malak Chardak
obl. Plovdiv
50. | BG 1601014 | ,Bratya Kartevi* OOD s. Benkovski

obsht. Maritsa
obl. Plovdiv
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Nr. Vet. Nr. Uznémuma nosaukums Pilsétasfielas vai ciema/regiona nosaukums
51. BG 1601015 ,Komso“ OOD s. Tsalapitsa
Severen stopanski dvor
52. BG 1601016 EOOD ,Karmes* gr. Plovdiv
kv. Komatevo
53. | BG 1601017 ET ,Vet — 33 Gyokchen Rasim“ gr. Asenovgrad
mestnost ,Gorna voda“
kv. Gorni Voden
obl. Plovdiv
54. | BG 1601018 L,REYA*“ OOD s. Manole
55. BG 1701001 ,Kolevi“ OOD s. Kichenitsa
obl. Razgrad
56. | BG 1801008 ,Nikola Nikolov-95“ EOOD gr. Ruse
ul. ,Izgrev* 10
57. | BG 1801009 ET ,SELVEN - Stefan Stanchev* s. Ryahovo
58. | BG 1801011 ,Svinekompleks Nikolovo“ AD s. Nikolovo
59. | BG 1801012 L,Svinekompleks Golyamo Vranovo-Invest* | s. Golyamo Vranovo
AD obl. Ruse
60. | BG 1901002 ,Bartol“ AD s. Sratsimir
obl. Silistra
61. | BG 1901003 ,Edrina“ EOOD gr. Tutrakan ul. ,Silistra“ 52
62. | BG 1901005 ,Dulo-ALFA“ OOD gr. Dulovo
ul. ,Dobrudzha“ 18
63. | BG 1901009 ET ,LYUBMAKS* s. Nova Cherna — DZS
64. | BG 2001001 ,Eko Asorti-05“ EOOD s. Mechkarevo
obl. Sliven
65. | BG 2001008 ,Mesokombinat Enchevi i ko“ OOD gr. Nova Zagora
kv. ,Industrialen®
66. | BG 2001009 | ,Promes — 97 OOD s. Stoil voyvoda
obl. Sliven
67. | BG 2001015 ,Helikom“ OOD s. Gergevets
obl. Sliven
68. | BG 2001017 +VZHK-N. Zagora“ EOOD gr. Nova Zagora
m-st Chelindera
69. | BG 2001020 | ,Rodopa kom“ OOD gr. Sliven
ul. ,Samuilovsko shose* 17
70. | BG 2001021 ET ,Iva Kris-Stayko Ivanov* gr. Nova Zagora
Kv. Industrialen
71. BG 2201001 ET ,Detelina-52* gr. Novi Iskar
kv. Gnilyane
ul. ,Shipka“ 1
72. | BG 2301008 »Aldagot“ OOD gr. Kostinbrod
ul. ,Lomsko shose* 95
73. | BG 2301009 ET ,Murgash 91-Tatyana Georgieva“ gr. Svoge
ul. Zhelensko shose
74. | BG 2301010 ET ,Despina-9“ gr. Kostinbrod
ul. ,Aleksandar Stamboliiski“ 62A
75. | BG 2401002 ET ,Kyuchukov-1-Petar Kyuchukov* gr. Stara Zagora
76. | BG 2401011 »Dimes 2000 OOD s. Han Asparuhovo

obsht. Stara Zagora
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77. | BG 2501006 ,Parvi dolap“ OOD s. Razboyna
kv. 1
obsht. Targovishte
78. | BG 2501009 ,Rodopa-2005“ OOD gr. Targovishte
79. | BG 2501014 ,Mesni produkti“ OOD s. Zdravets
obsht. Targovishte
80. BG 2601007 ET ,Kiki“ gr. Harmanli
Industrialna zona
81. BG 2701001 ET ,Plakidi-Kiril Kirilov* gr. V. Preslav
mestnost , Tunesets”
82. | BG 2701003 PHZH ,Bradars Komers“ AD gr. Shumen
Industrialna zona
83. | BG 2701005 ET ,Zlatno runo-Dinyu Dimitrov* gr. Veliki Preslav
Promishlena zona
84, BG 2701013 ,Rodopa Shumen 1884“ AD gr. Shumen
ul. ,Industrialna“
85. | BG 2701013 ,Rodopa miyt* EOOD gr. Shumen
ul. ,Industrialna“
86. | BG 2701013 ,Rodopa konserv* EOOD gr. Shumen
ul. ,Industrialna“
87. BG 2801018 ,Strandzha MP“ OOD r. Bolyarovo
obl. Yambolska, promishlena zona
88. BG 2801019 ,Mesokombinat Bay Techo“ OOD gr. Yambol
kv. ,Industrialen“
89. BG 2801020 Jvkota® EOOD gr. Yambol
ul. ,Bitolya“ 60
90. BG 0202005 ET ,Dit-D. Kaltakchieva“ s. Banevo
obl. Burgas
91. BG 0202006 ,Ekvator EOOD gr. Burgas ul. ,Chataldzha“ 52
92. | BG 0202007 »Dimovi“ OOD gr. Burgas
ul. ,Yanko Komitov* 22
93. | BG 0302007 | ET ,Edi-Valya Ivanova“ gr. Varna
ul. ,Mladezhka“ 38
94, BG 0302010 ET ,ALEKS-Sasho Aleksandrov* gr. Varna
zh. k. ,Vazrazhdane*
95. | BG 0302011 ,Hepi Leydi“ EOOD s. Yarebichna
obl. Varna
96. | BG 0402002 ~Pimens“ OOD gr. Strazhitsa
ul. ,Iv. Vazov“ 1
97. BG 0402003 ET ,M.M-Miroslav Hristov* s. Parvomaytsi
obl. V. Tarnovo
98. | BG 0402005 ET ,KARO-2-Ivelin Karapanchev* s. Balvan
obsht. V. Tarnovo
99. | BG 0402008 ,Megalodon“ OOD gr. Kilifarevo
100. | BG 0402011 ET ,Filipov-Svilen Filipov* gr. Svishtov
Zapadna promishlena zona
101. | BG 0402013 »Bani“ OOD gr. Lyaskovets
promishlena zona ,Chestovo*
102. BG 0602001 ET ,Toshko Todorov* s. Kravoder, obsht. Krivodol, obl. Vratsa
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103. BG 0602003 EOOD ,Dani 1¢ gr. Vratsa
Industrialna zona-ZFK
104. BG 0602004 »Z i K O0D gr. Vratsa
ul. ,Vasil Kanchov* 25
105. BG 0602005 Feniks — Grup“ OOD gr. Vratsa
ul. ,llinden“ 5
106. | BG 0602007 ,Dimitar Parvanov“ EOOD s. Malorad
107. | BG 0602008 ET ,Toshko Todorov* s. Kravoder, obsht. Krivodol, obl. Vratsa
108. BG 0702007 LTIP-INVEST* OOD gr. Gabrovo
kv. ,Boykata“ 6
109. | BG 0702008 ,Gepard“ OOD s. Lesicharka
obsht. Gabrovo
110. BG 0802003 »Komis“ OOD s. Plachi dol
obl. Dobrich
111. BG 0802043 Ptitseklanitsa“ AD gr. Dobrich
industrialna zona
112. | BG 1102002 ,Ptimeks“ OOD gr. Troyan
ul. ,Mizia“ 26
113. | BG 1202001 LPoultriprodakts“ EAD gr. Montana
ul. ,Diana“ 25
114. | BG 1202004 | ,Agentsiya Bulsay* EOOD gr. Berkovitsa
ul. ,Kazanite 1
115. BG 1302001 ,Dekada“ OOD s. Zvanichevo
116. BG 1502004 ET ,Maria-Maria Tsonkova-Detelina gr. Pleven
Tsonkova“ Industrialna zona
UPIL 11, kv. 608
117. | BG 1502005 ET ,EKS-Lidia Kostadinova“ gr. Slavyanovo
p. imot — 279200
118. BG 1602002 ,Ter -M“ EOOD gr. Parvomay
kv. Debar
119. | BG 1702001 ,Pilko“ EOOD gr. Razgrad
Industrialna zona
120. | BG 2002001 ET ,Slavi Danev* gr. Nova Zagora
zh. k. ,Zagore® 1
121. | BG 2002003 | TD ,Momchevi i sie” gr. Sliven
kv. Industrialen
122. | BG 2002004 | OOD ,Makrokom“ gr. Sliven
Kv. Industrialen
123. | BG 2202007 EOOD ,Euro Balkan Fuud* gr. Sofia
kv. Levski, ul. ,546 bl. 10 A
124. BG 2202015 »T1ina-2000“ OOD gr. Suhodol
ul. ,Trayan Tanev® 53
125. | BG 2202019 ,Profit konsult* OOD gr. Sofia
zh. k. ,Tolstoy*
bl.14-15-Hali ,Telman*
126. | BG 2202025 ET ,Takt-Asia Milanova“ gr. Sofia

obsht. Lyulin
ul. ,Obelsko shose“ 11
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127. BG 2202026 ,Bulkomers-MM*“ OOD gr. Sofia

obsht. Vrabnitsa

ul. ,Adam Mitskevich“ 8
128. BG 2202029 ,Givis* OOD gr. Sofia

ul. V. Hanchev* 11
129. BG 2302001 ,Dzhiev - K EOOD gr. Kostinbrod
130. BG 2302002 ,Polo Komers“ OOD gr. Kostinbrod

IKHT
131. | BG 2302004 ,Galus Treid“ OOD gr. Kostinbrod
132. | BG 2402001 ,Gradus-1“ OOD gr. Stara Zagora

kv. ,Industrialen“
133. BG 24020042 | ,Taneva“ EOOD s. Kran

obsht. Kazanlak
134. BG 2402005 ,Tanev invest* EOOD s. Orizovo

obsht. Bratya Daskalovi
135. | BG 2602004 | ET ,Zhivko Vasilev-Biseri® gr. Svilengrad

UPI V 1994, kv. 173
136. BG 0105002 ,Primo Treyd“ EOOD gr. Sandanski

Glaven pat E79, Mestnost ,Druma“
137. BG 0305013 ET ,Aleko-Al. Aleksandrov* gr. Varna

ul. ,T. Peyachevich* 3
138. BG 0305030 ET ,Dari“ gr. Varna

kv. Asparuhovo

ul. ,Kishinev* 21
139. BG 0305032 ET ,Trifon Trifonov-69“ gr. Varna

ul. ,Ak. Kurchatov*
140. BG 0305033 L,DET-2000“ OOD gr. Varna

ul. ,Pod igoto“ 42
141. | BG 0305034 | ,Tranzh Treiding“ OOD s. Konstantinovo

obl. Varna
142. BG 0305037 +ZHENIA - VE“ EOOD gr. Varna

ul. ,Layosh Koshut* 19
143. | BG 0305038 ET ,Vini-Kiril Bakalov* s. Benkovski

obsht. Varna
144. BG 0405003 ,Merkuriy 2000 OOD gr. Veliko Tarnovo

ul. ,Prof. Il. Yanulov* 2
145. BG 0405006 ET ,Kondor PSP-Petar Petrov“ s. B. Slivovo,

obsht. Svishtov
146. BG 0405007 ,Deli-M“ O0OD s. Morava,

obsht. Svishtov
147. | BG 0405008 ,Dakor“ OOD gr. G. Oryahovitsa

ul. ,Tsar Osvoboditel* 60
148. | BG 0405009 ,Trimeks-Dimitrov, Maksimov, Asaad“ gr. Veliko Tarnovo

00D bul. ,Balgaria“ 29 vh. B

149. | BG 0505002 ET ,BIDIM - Dimitar Ivanov“ gr. Vidin

ul. ,Knyaz Boris-I* 1
150. BG 0505009 ,Dzhordan“ EOOD gr. Vidin

ul. ,Vladikina“ 58
151. BG 0605016 ET ,Tsentral Komers“ s. Moravitsa

obsht. Mezdra
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152. | BG 0605021 ,Orbita“ OOD gr. Vratsa

m. Turkanitsa
153. | BG 0705005 00D ,Trifo-1* gr. Sevlievo

ul. ,Marmarcha“ 16
154. | BG 0805011 ,Kati“ OOD gr. Dobrich,

bul. ,3 ti mart* 57
155. | BG 0805012 ET ,Diana Hristova“ gr. Balchik

ul. ,Asen Petrov* 21
156. | BG 0905002 ET ,Ananiev” gr. Krumovgrad

ul. ,G. Benkovski“ 1
157. | BG 0905003 ,Meskom-Rodopi* OOD gr. Kardzhali

ul. ,Dzhebelska“ 6
158. | BG 0905004 | ET ,Margos” gr. Kardzhali

zh. k. ,Gledka“
159. | BG 0905005 ET ,Imam“ gr. Dzhebel

zh. k. ,Progres*
160. | BG 1005009 ,Reksim 99 EOOD gr. Sapareva banya

kv. Gyurgevo
161. | BG 1105009 ,Mesokombinat Lovetch® AD gr. Lovetch

ul. ,Bialo more” 12
162. | BG 1205008 ET ,Viena 93-Krastyo Atanasov“ gr. Montana

Park ,Ogosta“
163. | BG 1305014 ET ,Medi-Emil Dimitrov* s. Glavinitsa

obl. Pazardzhik
164. | BG 1305018 ,Marineli“ OOD gr. Velingrad

kv. ,Industrialen®
165. | BG 130519 ET ,Krimona - Donka Hristova“ gr. Panagyurishte

ul. ,G. Benkovski“ 75
166. | BG 1305020 EOOD ,GARO* gr. Pazardzhik

Mestnost ,Zaykovi mandri“ UPI HHV-239
167. | BG 1405003 »Sami-M“ OOD gr. Pernik

kv. ,Kalkas*

ul. ,Zahari Zograf* 143
168. BG 1405007 LARM Invest“ AD s. Meshtitsa
169. BG 1505009 ,O’skari“ OOD gr. Pleven

zh. k. ,Druzhba“ 3
170. | BG 1505014 | ET ,Valborgen-Valentin Genov* gr. Pleven

bul. ,Ruse” 85
171. | BG 1505017 ET ,Nina-94-Nina Dimitrova“ gr. Trastenik

obsht. D. Mitropolia
172. | BG 1505018 ET ,Anko Petrov-Anda“ s. Komarevo

obsht. D. Mitropolia
173. | BG 1505019 ET ,Toni Petrov* gr. Pleven

ul. ,Georgi Kochev*
174. | BG 1505020 sLavena“ OOD gr. Pleven

Promishlena zona
175. | BG 1605001 0OOD ,Helios-2002¢ gr. Plovdiv

kv. ,Belomorski“ 32A
176. | BG 1605002 00D ,Makeni“ gr. Plovdivzh. jp. gara Filipovo
177. | BG 1605015 ET ,D. Kalkanov* gr. Asenovgrad

ul. ,Oton Ivanov* 70
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178. | BG 1605044 | ,Flaysh produkte OOD gr. Hisar

ul. Ivan Vazov* 17
179. BG 1605046 AD ,Bonita“ gr. Plovdiv

ul. ,Brezovsko shose* 176
180. | BG 1605051 »Astera M“ OOD gr. Plovdiv

ul. ,Brezovsko shose* 32
181. | BG 1605053 | ET ,Daki-Velko Gadzhev* gr. Rakovski

ul. ,Vasil Levski“ 40
182. | BG 1805004 ET ,Venelin Simeonov-Ivo* gr. Ruse

ul. ,Zgorigrad“ 70
183. | BG 1805016 ,Metika-2000“ OOD gr. Ruse,

ul. ,Balkan“ 21
184. BG 2005018 TD ,PIGI 2001“ OOD gr. Sliven,

bul. ,Hadzhi Dimitar* 41
185. BG 2005019 ET ,Aruana-Dimitrinka Lyaeva“ s. Gavrailovo

obl. Sliven
186. BG 2205021 ET ,Pashov-Simeon Pashov*“ gr. Sofia

Gara Iskar DK-3
187. | BG 2205033 00D ,Key Treyd* gr. Sofia

ul. ,Gen. Stoletov* 75
188. BG 2205053 JEleonora 44“ EOOD gr. Sofia

ul. ,Vrania“ 51
189. BG 2205069 ,Slavchev 2000“ EOOD gr. Sofia

ul. ,Sofroniy Vrachanski“ 12
190. | BG 2205079 OOD ,Super Mario Market* gr. Sofia,

obsht. Novi Iskar

ul. ,Iskarsko defile“ 156
191. BG 2205081 ,Edrina“ EOOD gr. Sofia,

ul. ,Spravedlivost* 69
192. | BG 2205083 ET ,Kaleya-Kiril Hristov* gr. Sofia, zh. k. Levski

ul. ,Letostruy” 84
193. BG 2205084 EOOD ,Vini - M* gr. Sofia,

obsht. Ovcha kupel

ul. ,674“ 79
194. | BG 2205085 ET ,Milena Komers - Ivaylo Takev* gr. Novi Iskar

kv. Kumaritsa

ul. ,Kitka“ 1A
195. | BG 2205087 AD ,Evrofrigo“ gr. Sofia

ul. ,Malashevska“ 1
196. BG 2205088 ,Maksimum-69“ OOD gr. Sofia

ul. ,Obikolna“
197. | BG 2305010 ,D i M grup“ OOD gr. Samokov,

ul ,Makedonia“ 78
198. BG 2505015 ,Erko-2002¢ gr. Popovo

ul. ,Gagarin“ 62
199. | BG 2605002 | ET ,Kolyo Mitev* gr. Dimitrovgrad

ul. ,Brigadirska“ 49
200. BG 2705002 ,Raya treid“ EOOD s. R. Dimitrievo

obl. Shumen
201. | BG 2705007 00D ,Kapsikum - I gr. Shumen

bul. ,Madara“ 26
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202. BG 2705008 ET ,Georgi Krastev* gr. Shumen

ul. ,Industrialna baza“
203. | BG 2705013 00D ,EM i AS“ s. Tsarev brod, obsht. Shumen
204. BG 2805007 ,Bonzhur BG* EOOD gr. Yambol,

ul. ,Klokotnitsa“ 8
205. BG 2805008 ET ,Dzhoni-Neiko Ivanov* s. Veselinovo,

obl. Yambolska
206. BG 2805012 ET ,Pri Vania - Ivanka Georgieva“ gr. Yambol

ul. ,Atanas Kratunov“ 83
207. | BG 2805014 ,Nevimeks“ EOOD gr. Elhovo

ul. ,G. S. Rakovski“ 5
208. BG 0401010 ~Mes-Ko“ EOOD gr. Petrich,

ul. ,Mesta“ 15
209. | BG 0104015 Merkez“ OOD gr. Gotze Delchev
210. | BG 0104016 ET ,Veselina Keryanova“ s. Musomishta
211. | BG 0204010 ET ,KEMB-Tarpanovi® s. Veselie,

obsht. Primorsko
212. BG 0204012 ET ,Dimo G. Dimov“ s. Chernomorets
213. | BG 0204013 ,Prolet-06-Tsvetomira Petkova Vasileva“ gr. Burgas,

00D kv. ,G. Ezerovo“

214. BG 0204015 LART OOD gr. Burgas,

ul. ,Angel Kanchev“ 29
215. | BG 0204017 ,Val-Ves i Ko* OOD gr. Burgas

PZ ,Sever”
216. | BG 0204020 ,Rodopa Nova“ OOD gr. Burgas

ul. ,Industrialna“ 25
217. BG 0204021 ,Ekvator* EOOD gr. Burgas

ul. ,Chataldzha“ 25
218. | BG 0204022 ,Chikan grup® OOD gr. Burgas

m. ,Onikilika“
2109. BG 0204023 SD ,Anada-Atanasov i sie“ gr. Nesebar

Industrialna zona
220. | BG 0304029 ET ,EMDI-Emil Dimitrov* s. Yarebichna

obl. Varna
221. BG 0304030 ~TRANZH"“ AD gr. Varna

ul. ,8-mi Septemvri“ 12
222. BG 0304033 ,2Alians-MK“ OOD gr. Varna

ul. ,G. Popov* 1
223. | BG 0304034 ,Pikant* OOD gr. Varna

ul. ,Hristo Smirnenski“ 33
224, BG 0304035 LEmil Iliev* EOOD S. Topoli

obl. Varna
225. | BG 0304037 ,Zhar“ OOD s. Slanchevo

obl. Varna
226. | BG 0404001 ET ,Stefmark-Stefan Markov® gr. G. Oriahovitsa

ul. ,Sv. Knyaz Boris I* 86
227. BG 0404015 ET ,Valmes-Valia Fidina“ s. Lesicheri
228. BG 0404017 »Tsentromes” OOD s. Momin sbor

obl. Veliko Tarnovo
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229. BG 0404018 00D ,R.A.-03-Bobi“ gr. G. Oriahovica

ul. ,St. Mihaylovski“ 16
230. | BG 0404020 | ,Mesokombinat-Svishtov* EOOD gr. Svishtov

ul. ,33-ti svishtovski polk“ 91
231. | BG 0404021 ,Stefanov. Iv. Stefanov - 04 EOOD s. Tserova koriya

obl. Veliko Tarnovo
232. | BG 0404022 | ,Merkurii-2000“ OOD gr. Veliko Tarnovo

ul. ,Ulitsa na uslugite”
233. | BG 0404023 ,Rodopa-G. Oriahovitsa-96“ EOOD gr. Gorna Oriahovitsa

ul. ,Otets Paisiy* 63
234, | BG 0404024 ,Kaloyan-2000“ OOD gr. V. Tarnovo

ul. ,Magistralna“ 35
235. BG 0504001 LADANIS* EOOD gr. Vidin

ul. ,Targovska“ 2
236. BG 0504004 ET ,Vitalis-Ilko Yonchev* gr. Vidin

bul. ,Panoniya“ 17A
237. BG 0504005 00D ,Dileks* s. Borovitza, obsht. Belogradchik
238. BG 0604001 JLalov i Velchev* EOOD gr. Vratza

Hranitelnovkusova zona, partsel 14
239, BG 0604005 »Agrobiznes“ OOD gr. Vratza

ul. llinden“
240. BG 0604008 ET ,A A-92-Alyosha Alipiev* gr. Vratsa,

ul. ,Vezhen“ 4
241. BG 0704009 »Ayvi® OOD gr. Gabrovo

ul. ,Industrialna“ 1
242. | BG 0704010 | ,Toni Treyding“ OOD gr. Sevlievo

ul. ,Marmarcha“ 14
243, BG 0704011 ET ,Stiv-Stefan Mihaylov* gr. Sevlievo

ul. ,Sennishko shose*
244, BG 0804002 ET ,Vitabal® gr. Dobrich

ul. ,Balkan“ 20
245. BG 0804006 LAni-I“ OOD gr. Dobrich

ul. ,Angel Stoyanov* 1
246. BG 0804011 ,Tropik“ OOD gr. Dobrich

ul. ,Otets Paisiy“ 62
247. | BG 0804021 ,Veselina Treyd“ EOOD gr. Dobrich

ul. ,Angel Stoyanov“ 6
248. BG 0804022 ,Orehite G* OOD gr. Dobrich
249. | BG 0904001 AD ,Deniker-2¢ s. Kirkovo

obsht. Kirkovo
250. BG 0904002 .Kips“ EOOD gr. Kardzhali

Promishlena zona
251. BG 1004001 K + M“ O0D gr. Kyustendil

ul. ,Petar Beron“ 26
252. | BG 1104001 ,Slavi mes“ OOD gr. Lovech

kv. ,Goznitsa“
253. | BG 1104002 | ,Dobrevski-1“ OOD s. Balgarski izvor
254. | BG 1104005 ET ,Strahil Ivanov* gr. Lovech

ul. ,S. Saev* 56
255. BG 1104006 ET ,Minko Cholakov-H. Cholakov* s. Dobrodan,

obsht. Troyan
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256. | BG 1104009 ,Mesokombinat Letnitza* EOOD gr. Letnitsa
257. BG 1104010 ,Mesokombinat Lovetch“ AD gr. Lovetch

ul. ,Byalo more* 12
258. | BG 1204001 ET ,Kariana-Milan Yosifov* s. Erden

obsht. Boychinovtsi
259. BG 1204006 ZPTK ,Rik-98¢ s. Vinishte

obl. Montana
260. BG 1204008 ET ,Petar Parvanov-Demetra“ gr. Lom

ul. ,Belogradchishko shose* 1
261. | BG 1204012 ,Lorelay* OOD gr. Montana

ul. ,N. Vaptsarov“ 22
262. BG 1204014 JKartel“ OOD gr. Montana

kv. Kosharnik
263. BG 120415 ,Gala* EOOD gr. Montana

ul. ,21 vek® 10
264. | BG 1304001 LBoreks“ OOD s. Malo Konare

obl. Pazardzhik
265. | BG 1304002 ET ,Yavor Luks* gr. Pazardzhik

ul. ,Sintievsko shose“ 2
266. | BG 1304013 ,Rodopa Pazardzhik“ AD gr. Pazardzhik

ul. ,D. Debelyanov* 46
267. BG 1304014 +,EKO-MES“ EOOD s. Velichkovo

obsht. Pazardzhik
268. | BG 1304015 ET ,Dimitar Popov* s. Kalugerovo

obsht. Pazardzhik
269. BG 1404003 LPrim“ OOD gr. Pernik

ul. ,Struma“ 1
270. | BG 1404005 ,Kolbaso“ OOD gr. Batanovtsi

ul. ,Bratya Miladinovi“ 12
271. | BG 1404006 .Benet* OOD gr. Breznik
272. | BG 1504003 ,Mikroart-7-Bonov, Haralanova, Petkov i gr. Belene

sie” SD

273. BG 1504010 Mesokombinat ,Levski 2000“ OOD gr. Levski

ul. ,Tsar Simeon“ 2A
274. BG 1504012 LStart 2006“ OOD gr. Pleven
275. | BG 1504013 ET ,Solun-IAD-Ivan Deshev* gr. Pordim
276. BG 1504014 ,Pleven-Mes“ OOD s. Yasen

obsht. Pleven
277. | BG 1504015 ET ,Evromes-Rosen Marinov* gr. Pleven

ul. ,Samuil“
278. | BG 1604001 ,Triumvirat impeks“ EOOD gr. Asenovgrad

ul. ,Vasil Petleshkov* 2
279. BG 1604008 »Alkok-3“ OOD gr. Plovdiv

kv. Proslav

ul. ,Klokotnitsa“ 29
280. | BG 1604011 ,Milena-Boris Kikyuov* ET gr. Plovdiv

ul. ,Slava“ 3
281. | BG 1604012 ,Tri star treyding® OOD s. Voyvodinovo

obl. Plovdiv
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282. BG 1604013 ,Komaks-3“ OOD gr. Plovdiv

ul ,Klokotnitsa“ 31
283. BG 1604014 ,Elko“ OOD gr. Plovdiv

ul. ,Brezovsko shose* 170
284. | BG 1604020 | ,Mesokombinat-Sadovo* EOOD gr. Sadovo

Industrialna zona
285. BG 1604021 LDIYA-93“ OOD gr. Hisar

ul. ,Nikola Vaptsarov* 15
286. | BG 1604022 ,Mesokombinat Karlovo“ AD gr. Karlovo

ul. ,Balabanov most“ 1
287. | BG 1604023 »Askon“ AD gr. Asenovgrad

ul. ,Nikola Krastev* 75
288. BG 1604026 ET ,Rankar-Rangel Karachanov* s. Kalekovets

ul. ,Tsar Ivan Asen II“ 26
289. BG 1604029 ET ,Boris Yordanov-1* gr. Asenovgrad

ul. ,Kostur® 13
290. BG 1604033 OOD ,Zornitsa 90* gr. Plovdiv

ul. ,Brezovsko shose* 176
291. | BG 1604036 | EOOD ,Robaka“ gr. Sopot

Mestnost ,Bozali“

obl. Plovdiv
292. BG 1604037 ,Dil TUR“ AD gr. Plovdiv

kv. Proslav

ul. ,Elena“ 3
293. | BG 1604040 | ET ,Argilashki-Mikron® gr. Saedinenie

ul. ,Nayden Gerov“ 10
294. | BG 1604041 ,Bis 98“ OOD gr. Asenovgrad

obsht. Asenovgrad

PZ ,Sever®
295. BG-1604042 ,Delikates-2“ OOD s. Zhitnitsa

obsht. Kaloyanovo
296. | BG 1604043 ,Mesokombinat-Asenovgrad“ OOD gr. Asenovgrad

ul. ,Knyaz Boris I“ 43
297. | BG 1604044 | ,Meskom-Popov“ OOD gr. Plovdiv

ul. ,Komatevsko shose” 174
298. | BG 1604046 ET ,Hristo Darakiev* gr. Plovdiv

Zemlishte ,Plovdiv Zapad“ 024A
299. | BG 1604047 EOOD ,Dimitar Madzharov* gr. Plovdiv

ul. ,Golyamo Konarsko shose“
300. BG 1804001 ,Normeks* OOD gr. Ruse,

bul. ,Tutrakan“ 44
301. BG 1804006 ,11S-98“ OOD gr. Ruse,

ul. ,Malyovitsa“ 33
302. BG 1804017 AD ,Boroimpeks* gr. Borovo,

bul. ,Patriarh Evtimiy“ 3A
303. BG 1804018 ,Nadezhda-M“ OOD gr. Byala

bul. ,Kolyo Ficheto* 25
304. BG 1804019 SD ,Georgi Hristov Vichev-Vicheva i Sie“ | s. Shtraklevo

obl. Ruse
305. BG 1804020 SD ,ALFA Flesh* gr. Ruse

bul. ,Tutrakan“ 48
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306. | BG 1804021 OOD ,Borimes* s. Marten

ul. ,Cherven Ivan“ 4
307. | BG 1904001 ,Olivia“ OOD gr. Silistra

ul. ,7-mi septemvri* 6
308. | BG 1904002 ,2Aktual* OOD gr. Silistra

gr. Silistra Promishlena zona ,Iztok"

309. BG 2004001 ET ,Nikov-Iv. Kostadinov“ gr. Sliven

,Selishteto”
310. | BG 2004010 | ,Mesokombinat Enchevi i ko“ OOD gr. Nova Zagora

ul. ,Preslavska“ 48
311. | BG 2004015 ~Ramira® OOD gr. Sliven

Industrialna zona
312. | BG 2004016 ,Momchevi i sie* OOD gr. Sliven

kv. Industrialen
313. | BG 2004017 .Ekoprom“ OOD gr. Sliven

kv. ,Industrialen“ 10B
314. | BG 2004019 ,Kooperatsia Megakol“ gr. Nova Zagora

kv. ,Industrialen®
315. | BG 2204001 ,Li Mart [ Ko* OOD gr. Sofia

ul. , 7455
316. | BG 2204005 ,Dekom*“ OOD gr. Sofia

ul. ,Ivan Susanin“ 12
317. | BG 2204009 ,Solaris AS“ EOOD gr. Sofia

ul. ,Dimitar Spisarevski“ 26
318. | BG 2204012 | ET ,Tsvetanka Zagorska"“ gr. Sofia

ul. ,Sarantsi“ 18
319. | BG 2204013 ,Salam i Ko“ OOD gr. Sofia

ul. ,Prof. Tsvetan Lazarov* 13
320. | BG 2204018 ,Shikle* EOOD gr. Sofia

ul. ,Prof. Iv. Shishmanov* 9
321. | BG 2204028 ET ,TONIMEKS-Stoyan Spasov* gr. Sofia

ul. ,Oporska reka“ 3
322. | BG 2204034 | EOOD ,Grand 2-Petia Kerefeyna“ gr. Sofia

ul. ,Ivan Gergov* 3
323. BG 2204041 00D ,,Zonik-D* gr. Sofia

Avtogara Vrabnitsa
324. | BG 2204042 ET ,Dimana-Yanka Dembelaki* gr. Sofia

kv. Nadezhda 1
325. | BG 2204045 ET ,Peycho Dimitrov* gr. Sofia

ul. ,Slatinska reka“ 14
326. | BG 2204048 EOOD ,Rosvela“ s. Seslavtsi

obl. Sofia
327. | BG 2204063 ,Maleventum“ EOOD gr. Sofia

ul. ,Rezbarska“ 7
328. | BG 2204066 ET ,Tomi-Reneta Tsekova“ gr. Sofia

zh. k. Tlientsi

ul. ,Grozen“ 15 A
329. | BG 2204067 ,Ekobim“ OOD gr. Sofia

kv. Suhodol

partsel 513
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330. BG 2204080 ,Bitolya“ OOD gr. Sofia
ul. ,Kazbeg“ 14 A
331. BG 2204082 LEm Vi Em 3“ OOD gr. Sofia
kv. Benkovski
ul. ,Vele Mitrov* 17
332. BG 2204087 ET ,SIAT-Slavcho lIliev* gr. Sofia
ul. ,Moma Irina“ 4
333. BG 2204091 JNADEZHDA-A“ OOD gr. Sofia
ul. ,Zhelezopatna“ 74
334. BG 2204095 ET ,Laz komers-Ivo Lazov* gr. Sofia
kv. ,Ovcha kupel“
ul. ,652¢ 21
335. BG 2204100 LAva“ 00D gr. Sofia
bul. ,Parva balgarska armiya“ 70
336. | BG 2204107 EOOD ,Nova Kompaniya-2001*“ gr. Sofia,
Gara Iskar,
ul. ,5004“ 2
337. BG 2204108 ET ,Alto-Emil Petrov“ gr. Sofia
kv. Benkovski
338. BG 2204109 SS-ADLER” EOOD gr. Sofia
obsht. Krasna polyana
339. BG 2204110 EOOD ,VKR-2000* gr. Sofia
kv. Vrazhdebna
ul. ,4-ta“ 6
340. | BG 2304001 ,Bres komers* OOD s. Gorna Malina
industrialna zona
341. | BG 2304002 | ,Nikas“ AD gr. Botevgrad
ul. ,Tsar Ivan Shishman“ 39
342. | BG 2304005 ,Orhanie 1 OOD gr. Botevgrad ul. ,Al. Voynishki
343. | BG 2304014 | ,Bulgarfrigoplod® s. Vakarel,
obshtina Ihtiman, ul. ,Cheshma Angelina“ 4
344. BG 2304018 ET ,Tsenko Ivanov-Kokala“ gr. Etropole,
Mestnost Bash Samokov
345. | BG 2304019 ET ,Tedi Komers-Velichko Petrov* gr. Kostinbrod
kv. Shiyakovtsi
346. | BG 2404016 Jveko* OOD s. Kolarovo
obsht. Radnevo
347. | BG 2404026 ,Selena“ OOD s. Kaloyanovets
obsht. St. Zagora
348. BG 2404027 ,Nanyuk Interneshanal* OOD s. Kolarovo
349. BG 2404028 JRekord - 90 EOOD s. Rakitnitsa
obsht. St. Zagora
350. BG 2404029 LKEN“ AD gr. St. Zagora
kv. ,Industrialen®
351. | BG 2404032 ,Rokar-1“ OOD gr. Stara Zagora
bul. ,Nikola Petkov* 61
352. | BG 2404033 ,Zhoreti* EOOD gr. Stara Zagora
ul. ,Industrialna“ 1
353. | BG 2404034 +Kumir Si* EOOD gr. Stara Zagora

kv. ,Kolyo Ganchev*
Partsel 91-01
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354. | BG 2404035 ~Ambrozia“ OOD gr. St. Zagora

kv. ,Zheleznik*

ul. ,Iv. Pashinov* 33
355. BG 2504001 ET ,Stezis“ gr. Omurtag

Promishlena zona
356. | BG 2604002 ,Burdenis-93“ OOD gr. Svilengrad

ul. ,23-ti septemvri 73
357. | BG 2604004 | ET ,Zhika-Zhivka Georgieva“ s. Voden

obsht. Dimitrovgrad
358. | BG 2604008 ,Svareks“ EOOD gr. Haskovo

Iztochna industrialna zona
359. | BG 2604010 | EOOD ,Nolev* gr. Haskovo

kv. ,Bolyarovo*

ul. ,Shipka“ 2
360. | BG 2604011 ~ALFA Komers* OOD gr. Dimitrovgrad

bul. ,D. Blagoev* 80
361. | BG 2604012 SD ,Bairche-Stoychevi i sie” s. Brod

obsht. Dimitrovgrad
362. | BG 2604014 ET ,Roni“ gr. Harmanli

ul ,Hr. Smirnenski“ 102
363. | BG 2604017 ET ,Angel Sarandiev* gr. Svilengrad

ul. ,Tekstil“
364. | BG 2604018 »Monita“ OOD gr. Dimitrovgrad

kv. ,Chernokonevo“
365. BG 2604019 ET ,Kralevo-D. Petrov® s. Kralevo

obl. Haskovska
366. | BG 2604020 ,Toska“ OOD gr. Haskovo

mestnost

Balakli“
367. | BG 2604021 ,Lotos“ OOD gr. Dimitrovgrad

ul. ,Sava Dobroplodni*
368. | BG 2704001 Jvet“ EOOD s. Zlatna niva, obsht. Kaspichan
369. BG 2704002 ,Smyadovo“ OOD gr. Smiadovo

ul. ,Kiril i Metodi“ 36
370. | BG 2704004 ET ,Boris Peev-taksi“ s. Imrenchevo obsht. V. Preslav
371. | BG 2704009 ,Eko Standart“ OOD gr. Shumen

kv. ,Industrialna zona“
372. | BG 2804002 ET ,Bobi - Bozhana Peicheva“ s. Okop,

obl. Yambolska
373. BG 2804003 L,Doni-M“ OOD s. Bezmer,

obl. Yambolska
374. BG 2804009 ET ,Sanata-Stefan Atanasov*“ s. Bezmer,

obl. Yambolska
375. | BG 2804010 | ET ,Tagara-Diana Kurteva“ gr. Yambol

Industrialna zona
376. | BG 2804011 ET ,Magdalena Vasileva-Magi* gr. Yambol

ul. ,Preslav 331
377. | BG 0618002 SD , Arabika“ gr. Vratsa

ul. ,Vihren“ 2
378. BG 1518008 »~Anona“ OOD gr. Pleven

Zapadna ind. Zona
ul. ,Georgi Kochev*
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1. BG 0112004 ,Matand“ EOOD s. Eleshnitsa
2. BG 0212038 JKlas“ OOD s. Galabets
obsht. Pomorie
3. | BG 0212050 | ,Vakom MP* OOD gr. Sredets
obl. Burgas
4. | BG 0212027 | DZZD ,Mlechen svyat* s. Debelt
obl. Burgas
5. BG 0412009 JMilki-luks“ EOOD s. B. Cherkva
obsht. Pavlikeni
6. BG 0512033 L,EKO MILK* AD s. Koshava
obl. Vidin
7. BG 0812009 ,Serdika-90“ AD gr. Dobrich
ul. ,25 septemvri“ 100
8. | BG 0812019 LFilipopolis-RK*“ OOD s. Zheglartsi
9. | BG 0812032 ,Roles-milk“ OOD s. Kardam
10. | BG 1012020 ET ,Petar Mitov-Universal® s. Gorna Grashtitsa
obsht. Kyustendil
11. | BG 1112016 Mandra ,IPZHZ* gr. Troyan
ul. V. Levski“ 281
12. BG 1112024 ET ,Paskal-A. Atanasov* s. Umarevtsi
13. | BG 1212029 SD ,Voynov i sie” gr. Montana ul. ,N. Yo. Vaptsarov* 8
14. BG 1312011 JEko-F“ EAD s. Karabunar
15. | BG 1512029 ,Lavena“ OOD s. Dolni Dabnik
obl. Pleven
16. | BG 1512033 | ET ,Voynov-Ventsislav Hristakiev* s. Milkovitsa
obsht. Gulyantsi
17. | BG 1612009 ,D. Madzharov-2“ EOOD gr. Stamboliyski ul. ,Grobarska“ 3
18. | BG 1612017 | ,Snep-grup“ OOD gr. Rakovski
ul. ,Mihail Dobromirov* 1
19. | BG 1612021 ET ,Deni-Denislav Dimitrov-Ilias Islamov* | s. Bryagovo
obsht. Gulyantsi
20. BG 1612028 ET ,Slavka Todorova“ s. Trud
obsht. Maritsa
21. BG 1612035 ET ,Vi Ay Pi* gr. Krichim,
obsht. Krichim
22. | BG 1612038 -MAH - 2003“ EOOD s. Lenovo
23. | BG 1612039 00D ,Topolovo-Agrokomers* s. Topolovo
obsht. Asenovgrad
24. BG 1612051 ET ,Radev-Radko Radev* s. Kurtovo Konare
obl. Plovdiv
25. BG 1612066 ,Lakti ko* OOD s. Bogdanitza
26. | BG 1712034 ,Makler komers* EOOD s. Brestovene
27. BG 1712042 ET ,Madar® s. Terter
28. | BG 1812002 ,Laktis-Byala“ AD gr. Byala
ul. ,Stefan Stambolov® 75
29. | BG 1812008 »vesi“ OOD s. Novo selo
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30. | BG 1912004 +Merone - N“ EOOD gr. Alfatar
31. | BG 2012001 ,Markeli“ EAD gr. Sliven
ul. ,Tsar Simeon“ 63
32. | BG 2012006 ,Mlechen pat“ AD gr. Nova Zagora
kv. Industrialen
33. | BG 2012009 ,Vangard“ OOD s. Zhelyo voyvoda
34. | BG 2012019 ,Hemus-Milk komers* OOD gr. Sliven
Promishlena zona Zapad
35. | BG 2012041 ,Eko milk“ EOOD s. Zhelyo voyvoda
obl. Sliven
36. | BG 2112013 ,Skorpion 21 OOD s. Zabardo
obsht. Chepelare
37. | BG 2112028 | ,Medina“ OOD gr. Madan
38. | BG 2112029 ET ,Karamfil Kasakliev* gr. Dospat
39. | BG 2312036 ET ,Rosen Deyanski-DEYA* s. Opitsvet, obsht. Kostinbrod
40. | BG 2412033 ,Gospodinovi* OOD s. Yulievo
obsht. Maglizh
41. | BG 2412037 LStelimeks“ EOOD s. Asen
42, BG 2512003 ,S1 Vi Es“ OOD gr. Omurtag
Promishlena zona
43. | BG 2612034 ET ,Eliksir-Petko Petev* s. Gorski izvor
44. BG 2612042 ,Bulmilk“ OOD s. Konush
obl. Haskovska
45. | BG 0212048 ,Bilding Zah“ EOOD s. Shivarovo
obsht. Ruen
46. | BG 0712008 | ,Milkicks* OOD gr. Sevlievo
zh. k. ,Atanas Moskov“
47. | BG 0912004 | ,Rodopchanka“ OOD s. Byal izvor
obsht. Ardino
48. | BG 0912011 ET ,Alada-Mohamed Banashak* s. Byal izvor
obsht. Ardino
49. | BG 1212001 »S 1 8-7“ EOOD gr. Montana
,Vrachansko shose 1
50. | BG 1612020 ET ,Bor-Chvor” s. Dalbok izvor
obsht. Parvomay
51. | BG 1612040 | ,Mlechni produkti“ OOD s. Manole
52. | BG 1612065 ET ,Bonitreks" s. Dolnoslav
obsht. Asenovgrad
53. BG 1812003 ,Sirma Prista“ AD gr. Ruse
bul. ,3-ti mart“ 51
54. | BG 2012022 ,Bratya Zafirovi“ OOD gr. Sliven
Promishlena zona Zapad
55. | BG 2012043 | ,Agroprodukt* OOD gr. Sliven
kv. Industrialen
56. | BG 2112001 ~Rodopeya-Belev* EOOD gr. Smolyan
ul. ,Trakya“ 15
57. | BG 2112018 ,Laktena“ OOD s. Kutela
58. | BG 2512001 ,Mladost-2002“ OOD gr. Targovishte

bul. ,29-ti yanuari® 7
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59. | BG 2512017 | ,YUES-Komers“ OOD s. Golyamo Gradishte
ul. ,Radetski“ 2
60. | BG 2812003 ,Balgarski yogurt® OOD s. Veselinovo,
obl. Yambolska
61. | BG 2812025 ,Sakarela® OOD gr. Yambol
ul. ,Preslav 269
62. 112003 ET ,Vekir* s. Godlevo
63. 112008 ET ,Svetoslav Kyuchukov-Bobo* s. Harsovo
64. | 112013 ET ,Ivan Kondev* gr. Razlog
Stopanski dvor
65. 112014 ET ,Veles-Kostadin Velev* gr. Razlog
ul. ,Golak“ 14
66. | 212005 ET ,Dinadeks DN 76“ gr. Burgas
ul. ,Industrialna“ 1
67. 212013 ET ,Marsi-Mincho Bakalov* gr. Burgas
ul. ,Baykal“ 9
68. 212028 LVester OOD s. Sigmen
69. | 212037 ,Megakomers“ OOD s. Lyulyakovo
obsht. Ruen
70. 212047 ,Komplektstroy* EOOD s. Veselie
71. 312002 ET ,Mario“ gr. Suvorovo
72. 312025 ,Dzhenema“ EOOD s. Gen. Kiselovo
73. | 412003 ,Laktima“ AD gr. Veliko Tarnovo
ul. ,Magistralna“ 5
74. 412005 ,Varosha“ EOOD s. Kamen
obsht. Strazhitsa
75. | 512003 SD ,LAF-Velizarov i sie* s. Dabravka
obsht. Belogradchik
76. | 612010 ,Hadzhiyski i familiya® EOOD s. Gradeshnitsa
mestnost ,Lakata“
77. 612035 OOD ,Nivego* s. Chiren
78. | 612041 ET ,Ekoprodukt-Megiya-Bogorodka gr. Vratsa
Dobrilova“ ul. Ilinden“ 3
79. | 612042 ET ,Mlechen puls - 95 - Tsvetelina gr. Krivodol
Tomova“ ul. ,Vasil Levski*
80. | 712001 ,Ben Invest* OOD s. Kostenkovtsi obsht. Gabrovo
81. | 712003 LElvi“ OOD s. Velkovtsi obsht. Gabrovo
82. | 712004 »Cheh-99“ OOD s. Sokolovo
obsht. Dryanovo
83. 712015 LRosta“ EOOD s. M. Varshets
84. | 712028 ET ,Mik* gr. Dryanovo
ul. ,Shipka“ 226
85. 812030 LAMA® AD gr. Dobrich
bul. ,Dobrudzha“ 2
86. | 912003 ,Koveg-mlechni produkti“ OOD gr. Kardzhali
Promishlena zona
87. 912012 ,Delyo Voivoda - milk“ OOD s. Dobromirtsi

obsht. Kirkovo
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88. 912015 »~Anmar“ OOD s. Padina
obsht. Ardino
89. | 912016 0OO0D ,Persenski“ s. Zhaltusha
obsht. Ardino
90. | 1012008 ~Kentavar® OOD s. Konyavo
obsht. Kyustendil
91. 1012014 ET ,Georgi Gushterov DR* s. Yahinovo
92. 1012018 ,Evro miyt end milk* EOOD gr. Kocherinovo
obsht. Kocherinovo
93. | 1112004 ,Matev-Mlekoprodukt* OOD s. Goran
94. 1112012 LStilos“ OOD s. Lesidren
95. 1112017 ET ,Rima-Rumen Borisov* s. Vrabevo
96. 1112026 +LABLAMILK“ EOOD gr. Lukovit,
ul. ,Yordan Yovkov“ 13
97. 1212022 Milkkomm*“ EOOD gr. Lom ul. ,Al. Stamboliyski“ 149
98. 1212031 LADL“ OOD s. Vladimirovo obsht. Boychinovtsi
99. | 1312002 Milk Grup“ EOOD s. Yunacite
100. | 1312005 ~Ravnogor* OOD s. Ravnogor
101. | 1312006 SD ,Antei-PITD“ OOD s. Aleko Konstantinovo
102. 1312023 Jnter-D“ OOD s. Kozarsko
103. 1312024 ET ,Mezmedin Halil-46“ s. Sarnitsa
104. | 1412015 ET ,Boycho Videnov-Elbokada 2000“ s. Stefanovo
obsht. Radomir
105. 1512003 ,Mandra-1“ EOOD s. Tranchovitsa,
obsht. Levski
106. 1512006 ,Mandra“ OOD s. Obnova
obsht. Levski
107. 1512008 ET ,Petar Tonovski-Viola“ gr. Koynare
ul. ,Hr. Botev* 14
108. 1512010 ET ,Militsa Lazarova-90“ gr. Slavyanovo,
ul. ,Asen Zlatarev* 2
109. | 1512012 ET ,Ahmed Tatarla“ s. Dragash voyvoda,
obsht. Nikopol
110. 1612013 ,Polidey - 2“ OOD s. Domlyan
111. 1612024 SD ,Kostovi - EMK“ gr. Saedinenie
ul. L. Karavelov* 5
112. 1612043 ET ,Dimitar Bikov“ s. Karnare
obsht. ,Sopot*
113. | 1612049 +Alpina-Milk“ EOOD s. Zhelyazno
114. 1612064 OO0D ,,Ikay“ s. Zhitnitsa
osht. Kaloyanovo
115. | 1712002 ET ,Rosver-Krastyo Krastev* gr. Tsar Kaloyan
ul. ,Sofia“ 41
116. | 1712006 ~,Mesomania“ EOOD s. Vladimirovtsi
117. 1712009 ET ,Georgi Petrov-Kamen* S. Dyankovo
118. | 1712010 ,Bulagrotreyd-chastna kompaniya“ EOOD | s. Yuper

Industrialen kvartal




7.11.2007.

[V ]

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 28935

Nr. Vet. Nr. Uzpémuma nosaukums Pilsétas/ielas vai ciema/regiona nosaukums
119. 1712012 ET ,Veras 90“ s. Yasenovets
120. 1712013 ET ,Deniz” s. Ezerche
121. 1712017 ,Diva 02“ OOD gr. Isperih
ul. ,An. Kanchev*
122. 1712018 Jmdo“ OOD S. Lipnik
Stopanski dvor
123. | 1712019 ET ,Ivaylo-Milena Stancheva“ gr. Isperih
Parvi stopanski dvor
124. 1712032 ,Trio-milk“ OOD s. Kichenitsa
125. | 1712037 ET ,Ali Isliamov“ s. Yasenovets
126. 1712039 LStil-EA“ EOOD s. Dyankovo
127. 1712040 ET ,Meri-Ahmed Chakar® s. Ezerche
128. | 1712043 ~Maxima-milk“ OOD s. Samuil
129. | 1712045 ET ,AN-Nezhdet Ali“ s. Mortagonovo
130. | 1712046 ET ,Stem-Tezdzhan Ali“ gr. Razgrad
ul. ,Knyaz Boris* 23
131. 1712048 ET ,Borisov i sin-Borislav Borisov* s. Lavino
132. 1812005 ,DAV-Viktor Simonov“ EOOD gr. Vetovo
ul. ,Han Kubrat“ 52
133. | 1812009 .Lakten“ OOD gr. Vetovo
ul. ,Slivnitsa“
134. 1912002 ,Laktokom*“ EOOD s. Kalipetrovo
135. 1912009 ET ,Interes 2000 - Musa Musov* s. Sitovo
136. 1912016 ,Destan“ OOD s. Iskra
137. | 2012007 ,Deltalakt“ OOD s. Stoil voyvoda
138. 2012008 JRaftis“ EOOD s. Byala
139. | 2012010 »Saray“ OOD s. Mokren
140. 2012011 ET ,Ivan Gardev 52¢ gr. Kermen
ul. ,Hadzhi Dimitar* 2
141. | 2012012 ET ,Olimp-P. Gurtsov* gr. Sliven
m-t ,Matsulka“
142. 2012024 ET ,Denyo Kalchev 53¢ gr. Sliven
ul. ,Samuilovsko shose* 17
143. 2012029 ,Eko asorti“ EOOD s. Mechkarevo
144. | 2012032 JKiveks* OOD s. Kovachite
145. 2012036 ,Minchevi“ OOD s. Korten
146. 2112002 LRTSNPO* gr. Smolyan
ul. ,Nevyastata“ 25
147. | 2112003 ,Milk-inzhenering® OOD gr. Smolyan
ul. ,Chervena skala“ 21
148. | 2112008 MK ,Rodopa milk s. Smilyan
obsht. Smolyan
149. | 2112010 ,Mechi chal milk“ OOD gr. Chepelare
Stopanski dvor
150. 2112015 00D ,Rozhen Milk* s. Davidkovo, obsht. Banite
151. 2112023 ET ,lliyan Isakov* s. Trigrad

obsht. Devin
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152. 2112024 ET ,Ulan-Dzh. Ulanov*“ s. Borino
153. 2112026 ET ,Vladimir Karamitev* s. Varbina
obsht. Madan
154. 2112027 JKeri“ OOD s. Borino,
obsht. Borino
155. 2212009 ,Serdika-94“ OOD gr. Sofia
kv. Zheleznitza
156. 2212023 »EL Bl BULGARIKUM* EAD gr. Sofia
ul. ,Malashevska“ 12 A
157. 2212027 ,Ekobalkan“ OOD gr. Sofia
bul. ,Evropa“ 138
158. 2312007 ET ,Agropromilk* gr. Thtiman, ul. ,P. Slaveikov* 19
159. | 2312013 ET ,Dobrev* s. Dragushinovo
160. 2312020 »MAH-2003“ EOOD gr. Etropole
bul. ,Al. Stamboliyski“ 21
161. | 2312023 ,Mogila“ OOD gr. Godech,
ul. ,Ruse” 4
162. | 2312026 ,Dyado Liben“ OOD gr. Koprivshtitsa bul. ,H. Nencho Palaveev*
163. | 2312028 ET ,Sisi Lyubomir Semkov* s. Anton
164. | 2312030 ET ,Favorit-D. Grigorov* s. Aldomirovtsi
165. | 2312031 ET ,Belite kamani* s. Dragotintsi
166. | 2312033 ,Balkan spetsial* OOD s. Gorna Malina
167. 2312039 EOOD ,Laktoni“ s. Ravno pole, obl. Sofiyska
168. 2312041 ,Danim-D. Stoyanov* EOOD gr. Elin Pelin
m-st Mansarovo
169. 2412003 ,ODIT 2002“ OOD s. Kaloyanovets
obsht. Stara Zagora
170. 2412007 Jnikom“ OOD s. Sarnevo
obsht. Radnevo
171. 2412019 ,Dekada“ OOD s. Elhovo
obsht. Stara Zagora
172. | 2412023 Zemedelski institut gr. St. Zagora
173. 2412038 LElit Milk 2000 OOD s. Mirovo
obsht. Br. Daskalovi
174. | 2412039 ,Penchev* EOOD gr. Chirpan
ul. ,Septemvriytsi 58
175. | 2412040 ,Inikom“ OOD gr. Galabovo
ul. ,G. s. Rakovski“ 11
176. | 2412041 ,Mlechen svyat 2003“ OOD s. Bratya Daskalovi
obsht. Bratya Daskalovi
177. | 2512006 ,2Hadad“ OOD s. Makariopolsko
obsht. Targovishte
178. | 2512011 ET ,Sevi 2000-Sevie Ibryamova“ s. Krepcha
obsht. Opaka
179. | 2512016 ,Milktreyd-BG* OOD s. Saedinenie obl. Targovishte
180. 2512018 ,Biomak“ EOOD gr. Omurtag
ul. ,Rodopi“ 2
181. 2512021 ,Keya-Komers-03“ EOOD s. Svetlen
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Nr. Vet. Nr. Uzpémuma nosaukums Pilsétas/ielas vai ciema/regiona nosaukums

182. | 2612002 ET ,Rusalka-Iv. Genev* s. Kolarovo

obl. Haskovska
183. 2612015 ET ,Detelina 39¢ s. Brod
184. | 2612022 ET ,Shampion 13-Deyan Panev* s. Krepost

obl. Haskovska
185. | 2612027 ,Byala mechka“ OOD s. Min. bani

obl. Haskovska
186. 2612038 ,Bul Milk“ EOOD gr. Haskovo

Sev. industr. zona
187. | 2612049 ET ,Todorovi-53“ gr. Topolovgrad

ul. ,Bulgaria“ 65
188. | 2712005 ,Nadezhda“ OOD s. Kliment
189. 2712009 ,Ekselans“ OOD s. Todor Ikonomovo

obsht. Kaolinovo
190. | 2712010 ~Kamadzhiev-milk“ EOOD s. Kriva reka

obsht. N. Kozlevo
191. 2712013 ,Ekselans“ OOD s. Osmar,

obsht. V. Preslav
192. 2812002 LArachievi® OOD s. Kirilovo,

obl. Yambolska
193. 2812010 ET ,Mladost-2-Yanko Yanev* gr. Yambol,

ul. ,Yambolen“ 13
194. 2812018 ET ,Bulmilk-Nikolay Nikolov* s. General Inzovo,

obl. Yambolska
195. BG 0218009 LHelios milk“ EOOD gr. Aytos
196. BG 0618001 ET ,Folk-3“ s. Vranyak

obsht. Byala Slatina

obl. Vratsa
197. | BG 1318007 | ET ,Palmite-Vesela Popova“ gr. Strelcha

ul. ,,Osvobozhdenie* 17
198. BG 2418008 ,Varbev* EOOD s. Medovo

obsht. Bratya

Daskalovi
199. BG 0318015 ,Milteks-K.K.“ EOOD gr. Varna

7PZ
200. | BG 0718004 | AD ,Merkuriy P i P* gr. Gabrovo

ul. ,Balkan“ 4
201. BG 1518005 ET ,Kris-88-Emil Todorov* gr. Pleven

ul ,Grenaderska“ 97
202. BG 1518006 ,Sirma Milk“ EOOD gr. Pleven

Industrialna zona
203. | BG 1618040 | ,Galko* EOOD s. Voyvodinovo

obsht. Maritsa

obl. Plovdiv
204. | BG 1618044 | ,Valchev* OOD gr. Asenovgrad

Mestnost ,Kuriata“
205. BG 2218045 ,,El-Em-Impeks" EOOD gr. Sofia

Kv. Gorna bania
206. | BG 2318005 ET ,Mantas-Hristo Manchev* gr. Botevgrad

ul. ,St. Panchev* 25
207. BG 2418007 ,El Bi Bulgarikum“ EAD gr. Kazanlak

kv. ,Industrialen” 2
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KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 31. oktobris),

ar ko izveido ekspertu grupu elektronisko rékinu jautajumos (e-rekinu)

(2007/717EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

ta ka:

Liguma 3. panta Eiropas Kopienai dots uzdevums nodro-
Sinat tada iek3gja tirgus izveidi, kura visas dalibvalstis
atce] kérslus brivai personu kustibai un precu, pakalpo-
jumu un kapitala apritei.

Ar 232. pantu Padomes 2006. gada 28. novembra Direk-
tiva 2006/112/EK par kopgjo pievienotas vértibas
nodokla sistému (') papira rékinu vieta ir atlauts izmantot
elektroniskos rékinus.

Parskatitaja Lisabonas stratégija izaugsmei un nodarbina-
tibai (%) ir paredzéta visaptvero$a ekonomisko reformu
programma. Tas mikroekonomiskais pilars balstas uz
uznéméjdarbibai labvéligas vides sasniegSanai. Sadarbspé-
jigu elektronisko rékinu (e-rékinu) risindgjumu izstrade ir
bitiski svarigs elements 33 mérka konteksta.

Komisija 2005. gada 1. junija Pazinojuma Padomei,
Eiropas Parlamentam, Ekonomikas un socialo lietu komi-
tejai un Regionu komitejai “i2010 — Eiropas informacijas
sabiedriba izaugsmei un nodarbinatibai” () uzsaka inicia-
tivu 12010 ka stratégiju galveno uzdevumu un attistibas
jautdgjumu risinasanai informacijas sabiedribas un mediju
nozaré lidz 2010. gadam. Ar $o iniciativu rosina veidot
atvértu un konkurétspéjigu ekonomiku un uzsver infor-
macijas un komunikacijas tehnologiju nozimi (IKT ka
integracijas un labakas dzives kvalitates veicinasanas
faktors).

Eiropas Maksajumu padome (EPC) — Eiropas banku
nozares lémumu pienemsanas un koordinacijas iestade
maksajumu jautajumos — lidz 2010. gadam ir appému-
sies izveidot Vienotu euro maksajumu zonu (SEPA) ar

() OV L 347, 11.12.2006., 1. lpp. Direktiva ir grozita ar Direktivu
2006/138[EK (OV L 384, 29.12.2006., 92. lpp.).

() cCoM

2005) 24.

(
(}) COM(2005) 229, galiga redakcija.

(10)

integrétu maksdgjumu infrastruktiru un maksajumu
veidiem.

Ar e-rékinu palidzibu tiek savienoti uznémumu ieksgjie
procesi ar maksajumu sistémam. Tapéc SEPA un veik-
smiga e-rékinu iniciativa Eiropas limeni cita citu papildi-
natu. Paredzams, ka, paaugstinot efektivitati un automa-
tizéjot piegades keédes, $is abas iniciativas kopa sniegs
ievérojamas priekSrocibas uzpémumiem un finansu
pakalpojumu sniedzéjiem.

Lai Kopiena atvieglotu ciparu vides izmanto$anu un giitu
visas ar e-rékiniem saistitas priekSrocibas, ir javienkar$o
pasreizéjas darba metodes un jasekmé pareja uz jauniem
uznéméjdarbibas modeliem, veidojot integrétaku, vieno-
taku sistemu. Tadgjadi ipasi tiktu ievérotas Eiropas mazo
un vidgjo uznémumu (MVU) intereses.

leintereséto personu grupa 2006. gada decembri izvei-
doja nozares darba grupu e-rékinu jautdjumos, kuru
vadija Komisijas dienesti un kuras loceklu vida bija uzné-
mumu, banku un citu pakalpojumu sniedzgju parstavji,
ki ari standartizacijas organizaciju parstavji. Sis darba
grupas uzdevums bija sagatavot nakotnes iestrades
Eiropas e-rékinu sistémai. Darba grupa formuléja prieks-
likumus potencialai vadibas struktrai un izstradaja e-
rékinu programmas planu. Darba grupa 2007. gada
jinija iesniedza nosléguma zinojumu.

Nemot véra pozitivo pieredzi, kas saistita ar darba grupu
un, lai risinatu ilgtermipa jautdgjumus, ir jaizveido
ekspertu grupa e-rékinu jautdgjumos.

Grupas uzdevumi biis uzpémumu vajadzibu (%) un piena-
kumu noteiksana konkréta darba veik$anai, ka ari Eiropas
e-rékinu sistémas izveides procesa vadiba (lidz 2009.
gada beigam), lai izstradatu vienotu struktiiras koncepciju
e-rekinu pakalpojumu  snieganas atbalstam atvérta un
sadarbspéjiga veida visa Eiropa.

(% Uzpémumu vajadzibas, kas saistitas ar e-rékiniem, ir Ipasibas, kuram

jabiit e-rékinu pakalpojumiem, lai apmierinatu ieintereséto personu
uznémgjdarbibas vajadzibas un mérkus, tadgjadi laujot noritét visiem
finandu un piegazu kéZu procesiem. Tos raksturo augsta limena
procesu plismas, e-rékina informacija un standartizéta zinojuma
struktiira.
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(11)  Par ekspertu grupas locekliem iece] personas, kuram ir
atbilstosa pieredze e-rékinu jautdjumos, tostarp publiska
sektora, lielo un mazo uzpémumu, ka arl pakalpojumu
sniedz€ju, standartizacijas organizaciju un patérétaju
parstavjus. Turklat ir jarada iesp&a novérotaju dalibai.
Visus ekspertu grupas zinojumus un darba rezultatus
uzskata par grupas loceklu darba rezultatiem, un tie neat-
spogulo Komisijas viedokli.

(12)  Neskarot drosibas noteikumus, kas Komisijas reglamenta
pielikuma ieklauti ar Komisijas Lemumu 2001/844/EK,
EOTK, Euratom, ir japaredz noteikumi par ekspertu
grupas dalibniekiem pieejamas informacijas izpausanu (').

(13)  Personas dati par ekspertu grupas dalibnickiem ir jaap-
strada saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2000.
gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 45/2001 par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Kopienas iestadés un struktirds un par $adu datu brivu
apriti (2).

(14)  Ir lietderigi noteikt 33 lémuma pieméroSanas periodu.
Komisija pienaciga laika izskatis ta pagarinasanas lietde-
ribu.

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants
Ekspertu grupa e-rékinu jautijumos

Ar 30 izveido ekspertu grupu e-rékinu jautdgjumos (Se turpmak —
“grupa”). Sis lémums stajas speka ta piepemsanas diena.

2. pants
Uzdevumi

1.  Grupa sniedz atbalstu Komisijai vienotas stratégijas
izstradé Eiropas e-rékinu sistémas izveidoSanai, un tas isteno-
$anas uzraudziba.

2. Grupas pilnvaru termin$ — 2009. gada 31. decembris.

3. Grupa pilda $adus uzdevumus:

() OV L 317, 3.12.2001. 1. lpp. Lémuma grozjjumi izdariti ar
Lemumu 2006/548/EK, Euratom (OV L 215, 5.8.2006., 38. lpp.).
() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.

a) grupa nosaka, kadi trikumi ir tiesiska regulégjuma attieciba
uz e-rékinu Kopienas un dalibvalstu limeni, kas rada skérslus
pilniba izmantot Kopienas ekonomisko potencialu;

b) grupa nosaka, kadas prasibas izvirza uzpnémumi e-rékinu
sisttmai un nodrosina, lai svarigakas ieinteresétas (3) personas
tas novertétu,

¢) grupa nosaka, kadus datus ieklauj e-rékinos, ipasi attieciba uz
saikni starp rékinu un vismaz pasitfjuma un maksdjuma
procesu; grupa pievérSas jautdgjumiem saistiba ar pievienotas
vértibas nodokli, autentifikaciju un integritati, arhivé$anas un
uzglabasanas nepiecieSamibu, ka ari vajadzibai, lai svarigakas
ieinteresétas personas novértétu $os elementus;

d) grupa ierosina, kadus pienakumus uzliek standartizacijas
iestadem, un laika grafiku vienotu standartu izstradei, pama-
tojoties uz ieintereséto personu komercialajam un informa-
tivajam vajadzibam, lai atbalstitu Eiropas e-rékinu sistému;

€) grupa ierosina Eiropas e-rékinu sistému. Ar Eiropas e-rékinu
sisttmu izveidos vienotu struktiiras koncepciju, tostarp uzné-
mumu prasibas un standartu(-s), un ierosinas risindgjumus
vienotas struktiiras koncepcijas e-rékinu pakalpojumu snieg-
Sanas atbalstam atvérta un sadarbspéjiga veida visa Eiropa.

4. Pildot uzdevumus, grupa nem véra lidzsingo darbu un
risindgjumus, ipadi saistiba ar uzpémumu vajadzibam un teh-
niskiem standartiem e-rékinu joma publiskaja un privataja
sektora.

5. Vajadzibas gadijuma grupa var deleget noteiktus darbus
apak$grupam vai neatkarigdm organizacijam, vai organizacijam,
kas ir kompetentas e-rékinu joma.

6. Grupa izstrada starpposma parskatu, kura zino par
progresu, risinot izvirzitos uzdevumus, un par priekslikumiem,
kas veidos pamatu diskusijai starp Komisiju, dalibvalstim un

publiski pieejams.

7. Grupa izstrada nosléguma zinojumu, aprakstot Eiropas e-
rékinu sistému, un nosiita to Komisijai. Zinojums ir publiski
pieejams.

(®) Galvenokart valsts sektors, uznémumi, informacijas un komunika-
cijas tehnologiju un finandu pakalpojumu sniedzgji.
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3. pants
ApsprieSanas

1. Komisija var apspriesties ar darba grupu visos jautdgjumos,
kas attiecas uz e-rékiniem.

2. Ja konkréta jautajuma ir vélams apspriesties ar grupu, tas
priek$sédétajs var par to informét Komisiju.

4. pants
Loceklu iecel§ana

1. Grupa ir ne vairak ka 30 loceklu.

2. Grupas loceklus iece] Komisija, izraugoties tos no kompe-
tentiem specialistiem e-rékinu jautdjumos un pamatojoties uz
pieteikumiem, ko ir iesnieguSas nozares asociacijas, valsts
sektora iestades un individi, kas dalgji vai pilniba parstav
publisko sektoru, uznémumi, informacijas un komunikacijas
tehnologiju nozare, patérétaji, finansu pakalpojumu sniedzgji
un standartizacijas organizaciju parstavji.

Pretendentus, ko uzskata par atbilstigiem grupas locekliem, bet
kas nav iecelti, var ieklaut rezerves saraksta, ko Komisija var
izmantot, iecelot vai aizstajot dalibniekus.

3. Loceklus iece] ka valsts iestazu un pilsoniskas sabiedribas
parstavjus.

4. Komisija izvérté pieteikumus, balstoties uz $adiem kritéri-
jiem:

a) dalibnieki parstav  svarigakas  ieinteresétas  personas
(pieméram, pakalpojumu un tehnisko risindgjumu sniedzgjus,
publisko sektoru, uzpnémumus, tostarp mazos un vidéjos
uznémumus (MVU), un patérétajus), un standartizacijas orga-
nizacijas;

b) locekliem ir aktualas praktiskas zinasanas un pieredze
saistiba ar likumdoganas, administracijas, nodoklu, standarti-
zacijas, uznéméjdarbibas un/vai tehnisku jautdjumu risina-
Sanu e-rékinu joma parrobezu limeni. Locekliem ir atbilstosa
pieredze komercialos projektos un jautajumos, vai izpratne
tehniskos jautadjumos, kas ir vajadziga, lai risinatu 3aja
lémuma izvirzitos uzdevumus;

¢) locekli sp§j aizsargat un veidot administracijas, mates orga-
nizacijas, nozares asociacijas, nozares, vai citu ieintereséto
personu viedokli jautdgjumos, kas ir vinu kompetencg;

d) locekliem ir pietickamas zinaSanas anglu valoda, lai vipi
spétu piedalities diskusijas un izstradat zinojumus.

Pieteikumiem, ko iesniedz ieinteresétas personas, pievieno doku-
mentaciju, kura apliecina, ka loceklis, ko ierosina dalibai grupa,
atbilst iepriekSminétajiem nosacijumiem.

5. lecelot loceklus, Komisija ievéro $adus kritérijus:

a) pieredzi likumdosanas, komercialos un tehniskos jautajumos,
kas ir grupas kompetencg;

b) zinasanas par visiem attiecigajiem piegades un pieprasjjuma
uzdevumiem e-rékinu joma.

Turklat, izvertgjot no iesniegtajiem pieteikumiem, Komisija
nodrosina plasu geografisku parstavibu un sabalansetu
dzimumu parstavibu.

6.  Grupas locekli savlaicigi informé Komisiju par interesu
konfliktiem, kas varétu mazinat vinu objektivitati.

7. Individuali iecelto loceklu vardus publicé generaldirekto-
rata timekla vietné un/vai Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C
serija. Datus par grupas dalibnieku vardiem iegiist, apstrada un
publice saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 noteikumiem.

8.  Loceklu pilnvaru laiks ir 12 ménesi, un tas ir atjaunojams.
Locekli pilda savus pienakumus lidz bridim, kad to vieta iece]
citus vai ari kad beidzas to pilnvaru laiks.

9.  Loceklu vieta lidz to pilnvaru laika beigam var iecelt citus
$ados gadijumos:

a) ja loceklis atkapjas no amata;

b) ja loceklis vairs nespgj efektivi piedalities grupas apspriedés;

¢) ja loceklis neatbilst Liguma 287. pantam;

d) ja loceklis, parkapjot 6. punktu, nav savlaicigi informéjis
Komisiju par interesu konfliktu.



7.11.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 28941

5. pants
Priekssédétaja iecelSana
1. Komisija iece] ekspertu grupas priek$sédétaju, ievérojot to,
kada meéra izvéléta persona parstav svarigako ieintereséto
personu intereses, piedalas nozares viedokla formulésana jauta-

jumos, kas ir attiecigas personas kompetencé, un vai attiecigajai
personai ir likumdoSanas, komercialas un tehniskas zinaSanas.

2. Komisija iece] priek$sédétagju uz 12 ménesiem, paredzot
iespéju pagarinat pilnvaru terminu.

6. pants
Darbiba

1.  Komisija organizé grupas sanaksmes, kuras vada grupas
priekssedetajs.

2. Vienojoties ar Komisiju, var izveidot apaksgrupas konkrétu
jautagjumu izskatiSanai atbilsto$i grupas izstradatajam darba
uzdevumam; minétas apaksgrupas izformg, tiklidz to uzdevumi
ir izpilditi.

3. Ja ir lietderigi un/vai nepiecie$ami, Komisijas parstavis var
uzaicinat ekspertus vai novérotajus, kas ir ipasi kompetenti kada
dienas kartibas jautagjuma, piedalities grupas vai apaksgrupas

darba.

4. Ja Komisija uzskata, ka informacija, kas iegiita, piedaloties
grupas vai apaksgrupas apspriedés vai darba, attiecas uz konfi-
dencialiem jautdjumiem, $o informaciju nedrikst izpaust.

5. Grupas un tas apakSgrupu sanaksmes parasti notiek Komi-
sijas telpas saskana ar Komisijas noteiktdm procediiram un
grafiku. Sekretariata pakalpojumus nodrosina Komisija.

Ekspertu grupas un apak$grupu sanaksmés var piedalities iein-
tereséti Komisijas ierédni.

6. Grupa piepem reglamentu, pamatojoties uz Komisija
pienemto standarta reglamentu.

7. Komisija var publicét vai publiskot interneta visus kopsa-
vilkumus, secinajumus vai grupas darba dokumentus attieciga
dokumenta originalvaloda.

7. pants
Izdevumu atlidzinasana

1. Komisija grupas priekssédétajam, locekliem, ekspertiem un
novérotdjiem atlidzina cela izdevumus un vajadzibas gadijuma
uzturé$anas izdevumus saistiba ar grupas darbu atbilstigi Komi-
sijas noteikumiem par kompensacijam neatkarigajiem eksper-
tiem.

2. Priekssédetajs, locekli, eksperti un novérotaji nesanem atli-
dzibu par sniegtajiem pakalpojumiem.

3. Sanaksmju izdevumus atlidzina, neparsniedzot gada
budzetu, ko grupai pieskiris atbildigais Komisijas dienests.

8. pants
Termins

Sis lemums ir speka lidz 2009. gada 31. decembrim.

Briselé, 2007. gada 31. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN
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PIELIKUMS

DARBA UZDEVUMS
EKSPERTU GRUPA ELEKTRONISKO REKINU JAUTAJUMOS

1. PAMATOJUMS

Eiropas Komisija (EK) ir meklgjusi risingjumu problémam, kas saistitas ar ekonomikas globalizaciju. Eiropas Komisija
2006. gada septembri naca klaja ar “Plasa méroga inovacijas stratégiju ES”, kura pauz viedokli, ka “jaunajos ekonomiskajos
apstaklos Eiropa spés konkurét tikai tad, ja klas radosaka, labak ievéros patérétaju vajadzibas un vélmes un radis vairak
jauninajumu”.

Divi elementi, proti, efektivitate un stabilitate, ir pamats Eiropas konkurétspé&jas uzlabosanai ekonomikas globalizacijas
apstaklos. Uzlabojot vértibas pievienosanas efektivitati, samazinas izmaksas; uzlabojot vides stabilitati, kura tas darbojas,
paaugstinas konkurétspéja. Tapéc vertibas pievienoSanas kézu efektivitates un vides stabilitates uzlabosana ir inovaciju
pilars.

Racionalizgjot informacijas plasmu jebkura vértibas pievienosanas kedg, samazinas neefektivu procesu skaits un izmaksas,
ka ar paaugstinas stabilitate. Lai ieviestu Vienotu euro maksajumu zonu (SEPA), ir jarisina liclaka dala jautdjumu saistiba ar
uznéméjdarbibas procesiem (maksajumi uzpnémumu starpa (B2B) un maksajumi uzpémumu un valsts iestazu starpa
(B2G)). Paredzams, ka SEPA bitiski veicinas Lisabonas stratégijas mérku sasniegSanu.

Elektronisko rékinu (European Electronic Invoicing) sistémas darbibas joma un mérkis ir izveidot pamatu sadarbspéjigu e-
rékinu risindjumu izstradei valsts un privataja sektord. Attiecigos mérkus sasniegs, izstradajot vienotus uznéméjdarbibas
noteikumus un tehniskos standartus. Stiprinot pozitivus komercialos stimulus elektroniskai tirdzniecibai, ar ko aizst3j
manudlos rakstveida procesus, sistéma veicinas pasreizéjo $kérsJu novérsanu, lai piedavatu e-rékinu risinajumus Kopiena
(parrobezu limeni).

2. EKSPERTU GRUPAS MANDATS E-REKINU JAUTAJUMOS

Ekspertu grupa (“grupa”) sniedz plasu atbalstu Komisijai vienotas stratégijas izstradé Eiropas e-rékinu sistémas izveidoSanai,
ka arT atbalstu panakumu uzraudziba.

Grupas pilnvaru beigu termins — 2009. gada 31. decembris.

Grupa pilda 3adus uzdevumus:

a) grupa nosaka, kadi trikumi ir tiesiska reguléjuma attieciba uz e-rékiniem Kopienas un dalibvalstu limeni, kas rada
skérsJus pilniba izmantot Kopienas ekonomisko potencialu;

b) grupa nosaka, kadas prasibas nosprauz uznémumi e-rékinu sistémai un nodrosina, lai svarigakas ieinteresétas personas
tas novertétu;

) grupa nosaka, kadus datus ieklauj e-rékinu, pasi attieciba uz saikni starp rékinu un vismaz pasiitijuma un maksajuma
procesu; grupa pievérsas jautajumiem saistiba ar pievienotas vértibas nodokli, autentifikaciju un integritati, arhivésanas
un uzglabasanas nepiecieSamibu, ka ari vajadzibai, lai svarigakas ieinteresétas personas novértétu Sos elementus;

d) grupa ierosina, kadus pienakumus uzliek standartizacijas iestadém, un laika grafiku vienotu standartu izstradei, pama-
tojoties uz ieintereséto personu komercialajam un informativajam vajadzibam, lai atbalstitu Eiropas e-rékinu sistému;

€) grupa ierosina Eiropas e-rékinu sistému. Ar Eiropas e-rékinu sistému izveidos vienotu struktiiras koncepciju, tostarp
uznémumu prasibas un standartu(-s), un ierosinas risindgjumus vienotas struktiiras koncepcijas e-rekinu pakalpojumu
sniegdanas atbalstam atvérta un sadarbspéjiga veida visa Eiropa.

Pildot uzdevumus, grupa nem véra jau eso$o darbu un risindjumus, Ipasi saistiba ar uzpémumu prasibam un tehniskiem
standartiem e-rékinu joma valsts un privataja sektora.

Vajadzibas gadijuma grupa var delegét noteiktus darbus apaksgrupam vai neatkarigim organizacijam, vai organizacijam ar
kompetenci e-rekinu joma.
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Grupa izstrada starpposma parskatu, kura zino par progresu, risinot nospraustos uzdevumus, un par priekslikumiem, kas

veidos pamatu diskusijai starp Komisiju, dalibvalstim un ieinteresétajam personam, ipasi nozares asociacijam. Sis zinojums
ir publiski pieejams.

Grupa izstrada nosléguma zinojumu, aprakstot Eiropas e-rékinu sistému, un nosiita to Komisijai. Sis zinojums ir publiski
pieejams. Sos zinojumus neuzskata par Komisijas viedokli.

3. LOCEKLI UN DARBIBA

3.1. Locekli
Grupa ir ne vairak ka 30 locekli.
Grupas loceklus iece] Komisija, izraugoties tos no kompetentiem specialistiem e-rékinu jautdjumos un pamatojoties uz
pieteikumiem, ko ir iesnieguSas nozares asociacijas, valsts sektora iestades un individi, kas dalgji vai pilniba parstav

publisko sektoru, uznémumi, informacijas un komunikacijas tehnologiju nozare, patérétaji, finansu pakalpojumu sniedzé&ji
un standartizacijas organizaciju parstaviji.

3.2. Uzaicinajums iesniegt pieteikumus

Péc lémuma pienemsanas par grupas izveidi Komisija, publicgjot uzaicinajumu iesniegt pieteikumus, aicinas nozares
asociacijas, valsts sektora iestades un individus, kas dalgji vai pilniba parstav publisko sektoru, uznémumus, informacijas
un komunikacijas tehnologiju nozari, patérétajus, finanu pakalpojumu sniedzgjus un standartizacijas organizacijas e-
rékinu joma iesniegt kandidataras.

Nozares asociacijas, valsts sektora iestides un individi, kas vélas klit par grupas dalibniekiem, lidz 2007. gada 30.
novembris nosiita rakstisku pieteikumu Komisijai.

Pieteikuma pienacigi pamato vélmi piedalities grupas darba.
Komisija izvérté pieteikumus, balstoties uz $adiem kritérijiem:

a) dalibnieki parstav svarigakas ieinteresétas personas (pieméram, pakalpojumu un tehnisko risindgjumu sniedzgjus,
publisko sektoru, uznémumus, tostarp mazos un vidgos uzpémumus (MVU), un patérétajus);

b) locekliem ir aktualas praktiskas un operativas zinasanas un pieredze saistiba ar likumdosanas, administracijas, nodok]u,
standartizacijas, uznéméjdarbibas un/vai tehniskas dabas jautajumu risinaSanu e-rékinu joma parrobezu liment; locek-
liem ir atbilstosa pieredze komercialos projektos un jautajumos, vai izpratne tehniskos jautajumos, kas ir vajadziga, lai
risinatu $aja lémuma nospraustos uzdevumus;

¢) locekli spéj aizsargat administracijas, mates organizacijas, nozares asociacijas, nozares, vai citu ieintereséto personu
viedokli jautdjumos, kas ir vipu kompetencé;

d) locekliem ir pietickamas zinasanas anglu valoda, lai vini spétu piedalities diskusijas un izstradat zinojumus.

Pieteikumiem, ko iesniedz ieinteresétas personas, pievieno dokumentaciju, kura apliecina, ka loceklis, ko ierosina dalibai
grupa, atbilst iepriekSminétajiem nosacijumiem.

3.3. Galigais lemums par grupas sastavu
Komisija, pamatojoties uz iesniegtajiem pieteikumiem, lemj par grupas sastavu.
lecelot loceklus, Komisija ievéro $adus kritérijus:
a) pieredzi likumdosanas, komercialos un tehniskos jautajumos, kas ir grupas kompetencg;
b) zinasanas par visiem attiecigajiem piegades un pieprasijuma uzdevumiem e-rékinu joma.

Turklat, izvéloties no iesniegtajiem pieteikumiem, Komisija nodro$ina plasu geografisku parstavibu un sabalansétu
dzimumu parstavibu.
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Grupas locekli savlaicigi informé Komisiju par interesu konfliktiem, kas varétu mazinat vinu objektivitati.

Individuali iecelto loceklu vardus publicé generaldirektorata timekla vietné un/vai Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.
Datus par grupas dalibnieku vardiem iegfist, apstrada un publicé saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 noteikumiem.

Dalibnieku pilnvaru laiks ir 12 ménesi, un tas ir atjaunojams. Dalibnieki pilda savus pienakumus lidz bridim, kad to vieta
iece] citus vai arT kad beidzas to pilnvaru laiks.

Dalibnieku vieta lidz to pilnvaru laika beigam var iecelt citus $ados gadijumos:
a) ja loceklis atkapjas no amata;

b) ja loceklis vairs nespgj dot efektivu ieguldijumu grupas apspriedés;

¢) ja loceklis neatbilst Liguma 287. pantam;

d) ja loceklis, nav savlaicigi informéjis Komisiju par interesu konfliktu.

3.4. Priekssédetajs
Komisija iece] ekspertu grupas priekssédétaju, ievérojot to, kada meéra izvéléta persona parstav svarigako ieintereséto
personu intereses, piedalas nozares viedokla veidosana jautajumos, kas ir attiecigas personas kompetencé, un vai attieci-
gajai personai ir likumdosanas, komercialas un tehniskas zinasanas.

Komisija iece] priek$sédétaju uz 12 meénesiem, paredzot iesp&ju pagarinat pilnvaru terminu.

3.5. Darbiba
Komisija organizé grupas sanaksmes, kuras vada grupas priekssédétajs.

Vienojoties ar Komisiju, var izveidot apak$grupas Ipasu jautagjumu izskatiSanai atbilstosi grupas izstradatajam darba
uzdevumam; minétas apaksgrupas izformé, tiklidz to uzdevumi ir izpilditi.

Ja ir lietderigi un/vai nepiecieSami, Komisijas parstavis var uzaicinat ekspertus vai novérotajus, kas ir ipasi kompetenti kada
dienas kartibas jautajuma, piedalities grupas vai apaksgrupas darba.

Ja Komisija norada, ka informacija, kas iegiita, piedaloties grupas vai apakigrupas darba, attiecas uz konfidencialiem
jautdjumiem, to nedrikst izplatit.

Grupas un tas apaksgrupu sanaksmes parasti notiek Komisijas telpas saskana ar Komisijas noteiktam procediram un
grafiku. Sekretariata pakalpojumus nodrosina Komisija. Ekspertu grupas un apaksgrupu sanaksmés var piedalities ieinte-
reséti Komisijas ierédni.

Grupa pienem reglamentu, pamatojoties uz Komisija pienemto standarta reglamentu.

Komisija var publicét vai publiskot Komisijas timekla vietné visus kopsavilkumus, secinajumus vai grupas darba doku-
mentus attiecigd dokumenta originalvaloda.

3.6. Izdevumu atlidzinasana

Komisija grupas priekssédétajam, locekliem, ekspertiem un novérotajiem atlidzina cela izdevumus un vajadzibas gadijuma
uzturéSands izdevumus saistiba ar grupas darbu atbilstigi Komisijas noteikumiem par kompensacijam neatkarigajiem
ekspertiem.

Priekssédetajs, locekli, eksperti un novérotaji nesanem atlidzibu par sniegtajiem pakalpojumiem.

Sanaksmju izdevumus atlidzina, neparsniedzot gada budzetu, ko grupai pieskiris atbildigais Komisijas dienests.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 6. novembris)

par daZiem aizsardzibas pasadkumiem pret mutes un nagu sérgu Kipra

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 5452)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/718EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu
89/662[/EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu iek$gjo tirgu ('), un jo Ipasi tas 9.
panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu
90/425[EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém,
kas piemérojamas Kopiena iek3gja tirdznieciba ar noteiktiem
dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieksgjo
tirgu (%), un jo Ipasi tas 10. panta 4. punktu,

ta ka:

(1) Ir pazipots par mutes un nagu sérgas uzliesmojumiem
Kipra.

(2)  Situacija saistiba ar mutes un nagu sérgu Kipra var
apdraudét ganampulkus citas dalibvalstis, kuras tirgo
dzivus parnadzus un realiz& tirgli daZus no tiem iegfitus
produktus.

(3)  Kipra ir veikusi pasakumus saskana ar Padomes 2003.
gada 29. septembra Direktivu 2003/85/EK par Kopienas
pasakumiem mutes un nagu sérgas kontrolei, ar kuru
atce] Direktivu 85/511/EEK un Lémumus 89/531/EEK
un 91/665/EEK un groza Direktivu 92/46/EEK (°), un
skartajos apgabalos ir Istenojusi vél citus pasakumus.

(*) OV L 395, 30.12.1989., 13. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
riti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/41/EK (OV
L 157, 30.4.2004., 33. Ipp.); labota redakcija (OV L 195, 2.6.2004.,
12. lpp.).

(%) OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/33/EK (OV
L 315, 19.11.2002., 14. Ipp.).

() OV L 306, 22.11.2003., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2006/104/EK (OV L 363, 20.12.2006., 352. Ipp.).

(4)  Slimibas izraisitais stavoklis Kipra ir tads, ka japastiprina
Kipras veiktie mutes un nagu sérgas kontroles pasakumi.

(5)  Tagad ir lietderigi ka pastavigu pasakumu noteikt augsta
un zema riska apgabalus skartaja dalibvalsti un ieviest
aizliegumu nosiitit uzpémigus dzivniekus no augsta un
zema riska apgabaliem un nosatit produktus, kas iegiiti
no uznémigiem dzivniekiem augsta riska apgabala.
Lémuma japaredz ari noteikumi, kas piemeérojami tadu
nekaitigu produktu siitijumiem, kuri pirms ierobeZojumu
noteikSanas razoti no izejmaterialiem, kas iegfiti arpus
ierobezotajiem apgabaliem vai kam veikta pieraditas efek-
tivitates apstrade, lai inaktivétu iesp§jamo mutes un nagu
sérgas virusu.

(6)  Noteikto riska apgabalu lielumu nosaka tiesa saskana ar
konstatéumiem par iesp&jamo saskari ar inficéto saimnie-
cibu un, nemot véra to, vai ir iespgjams istenot pietie-
kamu dzivnieku un produktu parvietoSanas kontroli.
Paslaik, pamatojoties uz Kipras sniegto informaciju, jasa-
glaba augsta riska apgabala statuss visai Kipras teritorijai.

(7)  Aizliegums veikt satfjumus jaattiecina tikai uz produk-
tiem, kas iegfiti no uznémigo sugu dzivniekiem, kuru
izcelsme ir I pielikuma minétajos augsta riska apgabalos,
bet to nedrikst attiecinat uz tadu produktu tranzitu caur
Siem apgabaliem, kuri iegliti no dzivniekiem, kuru
izcelsme ir citos apgabalos.

(8)  Padomes Direktiva 64/432[EEK (%) attiecas uz dzivnieku
veselibas problémam, kas ietekmé Kopienas ieksgjo tirdz-
niecibu ar liellopiem un ctikam.

(9)  Padomes Direktiva 91/68/EEK (°) attiecas uz dzivnieku
veselibas prasibam, kas reglamenté aitu un kazu tirdznie-
cibu Kopiena.

() OV 121, 29.7.1964., 1977/64. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi

izdariti ar Direktivu 2006/104/EK.
() OV L 46, 19.2.1991., 19. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2006/104/EK.
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(10) Padomes 1992. gada 13. jalija Direktiva 92/65/EEK, ar
ko paredz dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz tadu
dzivnieku, spermas, ol§iinu un embriju tirdzniecibu un
importu Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku vese-
libas prasibas, kas paredzétas IpaSos Kopienas notei-
kumos, kuri minéti Direktivas 90/425/EEK A(l) pieli-
kuma (1), cita starpa izklastiti noteikumi par citu
parnadzu, aitu un kazu spermas, ol§iinu un embriju, ka
arT ciiku embriju tirdzniecibu.

(11)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka Ipasus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (?),
cita starpa attiecas uz veselibas prasibam svaigas galas,
maltas galas, mehaniski atdalitas galas, galas izstrada-
jumu, saimnieciba audzétu medjjamu dzivnieku galas,
galas produktu (tostarp apstradatu kungu, paslu un
zarnu) un piena produktu razosanai un tirdzniecibai.

(12)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus notei-
kumus par lietoSanai partika paredzétu dzivnieku
izcelsmes produktu oficialas kontroles organizésanu (%)
cita starpa attiecas uz dzivnieku izcelsmes partikas vese-
libas mark&umu.

(13) Padomes 2002. gada 16. decembra Direktiva
2002/99[EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas notei-
kumus, kuri reglamenteé tadu dzivnieku izcelsmes
produktu razosanu, parstradi, izplatiSanu un ieveSanu,
kas paredzéti lietoSanai partika (*), paredz Ipasu galas
produktu apstradi, lai nodrosinatu mutes un nagu sérgas
virusa inaktivéSanu dzivnieku izcelsmes produktos.

(14)  Komisijas 2001. gada 11. aprila Lémums par dazu dziv-
nieku izcelsmes produktu markéSanu un lietoSanu
saistiba ar Lémumu 2001/172[EK par daziem aizsar-
dzibas pasikumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu
Apvienotaja  Karaliste (°) attiecas uz ipasu veselibas
markéumu noteiktiem dzivnieku izcelsmes produktiem,
kas izmantojams tikai valsts tirgdi. Ir lietderigi atseviska

() OV L 268, 14.9.1992., 54. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Lemumu 2007/265/EK (OV L 114, 1.5.2007., 17. Ipp.).

(» OV L 139, 30.4.2004. 55. lpp., labota redakcija (OV L 226,
25.6.2004., 22. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).

() OV L 139, 30.4.2004., 206. lpp., labota redakcija OV L 226,
25.6.2004., 83. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 1791/2006.

(* OV L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.

(°) OV L 104, 13.4.2001., 6. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2002/49/EK (OV L 21, 24.01.2002., 30. lpp.).

pielikuma noteikt lidzigu mark&umu, kas izmantojams
Kipra mutes un nagu sérgas gadijuma.

(15)  Padomes Direktiva 92/118/EEK (¢) paredz dzivnieku vese-
libas un sabiedribas veselibas prasibas tadu produktu
tirdzniecibai un ieveSanai Kopiena, uz kuriem neattiecas
minétas prasibas, kas paredzétas ipaSos Kopienas notei-
kumos, kuri minéti Direktivas 89/662/EEK A pielikuma I
dala, un attieciba uz patogéniem — Ipasos Kopienas notei-
kumos Direktiva 90/425/EEK.

(16)  Eiropas Parlamenta un Padomes2002. gada 3. oktobra
Regula (EK) Nr. 1774/2002, ar ko nosaka veselibas
aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem, kuri nav paredzéti cilvéku uzturam (7),
paredz virkni dzivnieku blakusproduktu apstrades paneé-
mienu, kas pieméroti mutes un nagu sérgas virusa inak-
tivéSanai.

(17) Padomes Direktiva 88/407/EEK (}) nosaka dzivnieku
veselibas prasibas, kas piemérojamas Kopienas iekséja
tirdznieciba ar sasaldétu majas liellopu spermu un tas
ievedumiem.

(18)  Padomes Direktiva 89/556/EEK (°) attiecas uz dzivnieku
veselibas nosacijumiem, kas reglamenté Kopienas ieksgjo
tirdzniecibu ar liellopu sugu majdzivnieku embrijiem un
to importu no tresam valstim.

(19) Padomes Direktiva 90/429/EEK (') nosaka dzivnieku
veselibas prasibas, kas piemérojamas Kopienas ieksgja
tirdznieciba ar ciiku sugu majdzivnieku spermu un tas
importu.

(20)  Padomes 1990. gada 26. junija Lémuma 90/424/EK par
izdevumiem veterinarijas joma (!!) paredzéts mehanisms,
ka skartajam saimniecibam kompenséjami zaud&jumi, kas
radusies, Istenojot slimibas kontroles pasakumus.

(®) OV L 62, 15.3.1993., 49. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 445/2004 (OV L 72, 11.3.2004.,
60. Ipp.).

() OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 829/2007 (OV L 191, 21.7.2007.,
1. Ipp).

(]) OV L 194, 22.7.1988., 10. Ipp. Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti
ar Komisijas Lémumu 2006/16/EK (OV L 11, 17.1.2006., 21. Ipp.).

(°) OV L 302, 19.10.1989., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti
ar Komisijas Lémumu 2006/60/EK (OV L 31, 3.2.2006., 24. Ipp.).

(% OV L 224, 18.8.1990., 62. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. lpp.).

(1) OV L 224, 18.8.1990.,, 19. Ipp.
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(21)  Ciktal zales, kas definétas Eiropas Parlamenta un
Padomes 2001. gada 6. novembra Direktiva
2001/82/EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz vete-
rinarajam zalém ('), Eiropas Parlamenta un Padomes
2001. gada 6. novembra Direktiva 2001/83/EK par
Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvekiem paredzétam
zalém (%) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada
4. aprila Direktiva 2001/20/EK par dalibvalstu normativo
un administrativo aktu tuvina$anu attieciba uz labas
kliniskas prakses ievie$anu kliniskas izpétes veiksana ar
cilvékiem paredzétam zalém (%) vairs nav Regulas (EK) Nr.
1774/2002 darbibas jom3, uz tam nav jaattiecina Saja
lémuma paredzétie ierobezojumiem, kas saistiti ar dziv-
nieku veselibu.

(22)  Komisijas 2007. gada 17. aprila Lémuma par dzivnieku
un produktu sarakstiem, kas japaklauj parbaudei robez-
kontroles punktos saskana ar Padomes Direktivam
91/496/EEK un 97/78[EK (%), 6. pantd paredzéta atkape
no veterinarajam parbaudém attieciba uz daziem produk-
tiem, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus. Ir lietde-
rigi atlaut $adu produktu satfjumus no augsta riska apga-
baliem saskana ar vienkarSotu sertificésanas kartibu.

(23)  Dalibvalstim, izpemot Kipru, jaatbalsta skartajos apga-
balos veiktie slimibas kontroles pasakumus, nodrosinot,
ka uzpeémigos dzivniekus nenosita uz Siem apgabaliem.

(24)  Lai labak saprastu epidemiologisko situaciju un atvieglotu
varbiitéjas inficéSanas noteiksanu, japagarina nogaidisanas
periods attieciba uz dzivniekiem uz salas, vienlaikus pare-
dzot iespéju kontrolétos apstaklos nokaut un transportét
zirgu dzimtas dzivniekus.

(25)  Partikas aprites un dzivnicku veselibas pastavigas komi-
tejas sanaksmé 2007. gada 3. decembri parskatis situaciju
un vajadzibas gadijuma pielagos pasakumus.

(26)  Saja lemuma paredzétie pasiakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

() OV L 311, 28.11.2001., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/28/EK (OV
L 136, 30.4.2004., 58. Ipp.).

() OV L 311, 28.11.2001., 67. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1901/2006
(OV L 378, 27.12.2006., 1. Ipp.).

() OV L 121, 1.5.2001., 34. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1901/2006.

() OV L 116, 4.5.2007., 9. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Dzivi dzivnieki

1. Neskarot pasakumus, ko Kipra veikusi saskana ar Direk-
tivu 2003/85[EK, konkrétak, saskana ar minétas direktivas 7.
panta 1. punktu izveidojusi pagaidu kontroles zonu un notei-
kusi parvietoSanas aizliegumu, ka paredzéts minétas direktivas
7. panta 3. punkta, Kipra nodrosina, ka tiek ievéroti $a panta 2.
lidz 7. punkta paredzétie noteikumi.

2. Dzivus liellopu, aitu, kazu un ciiku sugas dzivniekus un
citus parnadzus neparvieto starp apgabaliem, kuri minéti I pieli-
kuma un II pielikuma.

3. Dzivus liellopu, aitu, kazu un ciiku sugas dzivniekus un
citus parnadzus nenosita no apgabaliem, kuri minéti I pielikuma
un I pielikuma, un neparvieto caur tiem.

4. Atkapjoties no 3. punkta noteikumiem, Kipras kompe-
tentas iestades var atlaut parnadZus noshtit tie$a un nepar-
trauktd tranzita pa galvenajiem celiem un dzelzcela linijam
caur apgabaliem, kuri minéti I pielikuma un II pielikuma.

5. Veselibas sertifikatos, kas saskana ar Direktivu 64/432/EEK
pievienoti dzivu liellopu un ciiku sttjumiem un saskapa ar
Direktivu 91/68/EEK pievienoti dzivu aitu un kazu satfjumiem
no Kipras teritorijas apgabaliem, kuri nav minéti I un II pieli-
kuma, uz citam dalibvalstim, ir $ads ieraksts:

“Dzivnieki atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada 6.
novembra Lémuma 2007/718/EK par dazZiem aizsardzibas
pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu Kipra.”

6.  Veselibas sertifikatos, ko pievieno parnadzu satijjumiem,
iznemot parnadzus, uz kuriem attiecas 5. punkta minétie serti-
fikati) no Kipras teritorijas apgabaliem, kuri nav minéti I un II
pielikuma, uz citam dalibvalstim, ir $ads ieraksts:

“Dzivnieki atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada 6.
novembra Lémuma 2007/718/EK par daziem aizsardzibas
pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu Kipra.”
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7. Dzivniekus, kuriem ir klat 5. vai 6. punkta minétais vese-
libas sertifikats, var parvietot uz citu dalibvalsti tikai tad, ja tris
dienas pirms to parvietoSanas Kipras vietéja veterinara iestade
nositjjusi pazinojumu galamérka dalibvalsts centralajam vai
vietgjam veterinarajam iestadem.

8.  Atkapjoties no 2. punkta noteikumiem, Kipras kompe-
tentas iestades var atlaut tadu dzivnieku transporté$anu, kuri
ir uzpémigi pret mutes un nagu sérgu, no saimniecibam, kas
uzskaititas II pielikuma, uz kautuvi, kura atrodas kada I pieli-
kuma uzskaititaja apgabala.

2. pants
Gala

1. Saja panta “gala” nozimé “svaigu galu’, “maltu galu’,
“mehaniski atdalitu galu” un “galas izstradajumus”, kas definéti
Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10., 1.13., 1.14. un
1.15. punkta.

2. Kipra nenosiita liellopu, aitu, kazu un cioku sugas dziv-
nieku un citu parnadzu galu, kas iegiita no dzivniekiem, kuru
izcelsme ir I pielikuma noraditajos apgabalos.

3. Galu, ko saskana ar 33 lémuma noteikumiem nedrikst
nositit no Kipras, marké atbilstigi Direktivas 2002/99/EK 4.
panta 1. punkta otrajai dalai vai atbilstigi IV pielikumam.

4. Sa panta 2. punkta minéto aizliegumu nepieméro galai,
kurai ir veselibas mark&ums atbilstigi Regulas (EK) Nr.
854/2004 1 pielikuma I nodalas III iedalai, ja:

a) gala ir skaidri apziméta un kop§ raZoSanas dienas to trans-
porté un glaba atseviski no galas, kuru saskana ar $o
lémumu nedrikst nositit arpus I pielikuma minétajiem apga-
baliem;

b) gala atbilst kaidam no turpmak minétajiem nosacfjumiem:

i) ta iegiita pirms 2007. gada 15. septembra vai

ii) ta iegita no dzivniekiem, kuri pirms nokausanas dienas
vismaz 90 dienas vai kop§ dzimsanas, ja tie nav vecaki
par 90 dienam, audzéti un nokauti vai (attieciba uz galu,
kura iegiita no savvalas medjjamiem dzivniekiem, kas
pieder pie sugam, kuras uznémigas pret mutes un nagu
sérgu, (medijamie dzivnieki)) nogalinati arpus I un II
pielikuma uzskaititajiem apgabaliem vai

iii) ta atbilst ¢) d) un e) apakSpunkta izklastitajiem nosaciju-
miem;

¢) gala ir ieglita no majas nagainiem vai no saimniecibas audzée-
tiem medjjamiem dzivniekiem, pieder pie sugam, kas ir
uzpémigas pret mutes un nagu sérgu, (saimnieciba audzéti
medijamie dzivnieki), ka attieciba uz konkréto galas katego-
riju noradits Il pielikuma attiecigi 4. lidz 7. sleja, un ta
atbilst $adiem nosacijumiem:

i) vismaz 90 dienas pirms nokauSanas vai kop§ dzimsanas,
ja dzivnieki nav vecaki par 90 dienam, tie audzéti saim-
niecibas, kas atrodas apgabalos, kuri noraditi III pieli-
kuma 1., 2. un 3. sleja, ja pedgjo 90 dienu laika pirms
kausanas dienas nav bijis mutes un nagu sérgas slimibas
uzliesmojuma;

—-
=
=

21 dienu pirms nositiSanas uz kautuvi vai (attieciba uz
saimnieciba audzétiem medijamiem dzivniekiem) pirms
nokausanas saimnieciba dzivnieki ir bijusi kompetento
veterinaro iestazu uzraudziba viena saimnieciba, kura
atrodas vieta, ap kuru 10 km radiusa vismaz 30 dienu
laika pirms iekrausanas dienas nav bijis mutes un nagu
sérgas uzliesmojuma;

iii

=

saimnieciba, kas minéta ii) dala, 21 dienu pirms iekrau-
Sanas dienas vai (attiecibd uz saimnieciba audzétiem
medijjamiem dzivniekiem) pirms nokausanas saimnieciba
nav ievesti pret mutes un nagu sé€rgu uzpémigu sugu
dzivnieki, izpemot ciikas no piegadatajas saimniecibas,
kas atbilst ii) dala noteiktajiem kritérijiem, $aja gadijuma
21 dienas laikposmu var samazinat lidz 7 dienam;

Tomér kompetenta iestade var atlaut ievest ii) dala miné-
taja saimnieciba pret mutes un nagu sérgu uznémigu
sugu dzivniekus, kas atbilst i) un ii) da]a izklastitajiem
nosacijumiem, un

— kas ir no saimniecibas, kura 21 dienas pirms nosati-
$anas uz ii) dala minéto saimniecibu nav ievesti pret
mutes un nagu sérgu uznémigu sugu dzivnieki,
iznemot ciikas no piegadatajas saimniecibas, 3aja
gadijuma 21 dienas laikposmu var samazinat lidz 7
dienam, vai

— kam veikti testi, lai noteiktu antivielas pret mutes un
nagu sérgas virusu, un to rezultati ir negativi; Sie testi
veikti asins paraugam, kas pemts 10 dienas pirms
transportéSanas uz ii) dala minéto saimniecibu, vai
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— kas ir no saimniecibas, kura atbilstigi paraugu veik-
$anas procedirai, kas ir piemérota, lai ar vismaz 95 %
ticamibu noteiktu mutes un nagu sérgas 5 % izpla-
tibu, veikta serologiska parbaude un tas rezultati ir
negativi;

iv) dzivnieki vai (attieciba uz saimnieciba audzétiem medija-
miem dzivniekiem) liemeni ir transportéti no ii) dala
minétas saimniecibas uz izraudzito kautuvi, veicot
oficialu kontroli, un tada transportlidzekli, kas pirms
iekrausanas ir iztirits un dezinficéts;

v) dzivnieki ir nokauti mazak neka 24 stundu laika péc to
ierasanas kautuvé un atseviski no dzivniekiem, kuru galu
nedrikst nositit arpus I pielikuma minéta apgabala;

d) ja gala III pielikuma 8. ailé ir pozitivi markéta un iegiita no
savvalas medfjamiem dzivniekiem, kas nogalinati apgabalos,
kuros vismaz 90 dienas pirms nogalinaganas ne mazak ka
20 km radiusa no vietam, kuras nav minétas III pielikuma 1.,
2. un 3. sleja, nav bijis mutes un nagu sérgas uzliesmojuma;

e) galai, kas minéta c) un d) apakSpunkta, jaatbilst $adiem nosa-
cijumiem:

i) $adas galas nositiSanu var atlaut vienigi Kipras kompe-
tentds veterinaras iestades, ja

— dzivnieki, kas minéti ¢) apakSpunkta iv) dala, laika,
kad tos transportéja uz kautuvi, nav saskarusies ar
saimniecibam, kuras atrodas apgabalos, kas nav
minéti III pielikuma 1., 2. un 3. ailé, un

— uzpémums neatrodas aizsardzibas zona;

i) gala vienmér ir skaidri apziméta, un to parkrauj, glaba un
transporté atseviski no galas, kuru nedrikst nositit arpus
I pielikuma minéta apgabala;

iii) péckausanas apskaté, ko nosititdja uznémuma telpas veic
pilnvarots veterinararsts, vai (attiectba uz saimnieciba
audzétiem medjjamiem dzivniekiem) nokausanas laika
saimnieciba, kas minéta ¢) apak$punkta ii) dala, vai (attie-
ciba uz savvalas medijamiem dzivniekiem) medijamo
dzivnieku apstrades uznémuma nav konstatétas mutes
un nagu sérgas kliniskas pazimes vai pécnaves pieradi-
jumi;

iv) gala ir atradusies e) apak$punkta iii) dala minétaja uzné-
muma vai saimnieciba vismaz 24 stundas péc ¢) un d)
apakspunkta minéto dzivnieku péckausanas apskates;

v) jebkada turpmaka galas sagatavosana nosiitiSanai arpus I
pielikuma minéta apgabala ir japartrauc:

— ja e) apak$punkta iii) dal]a minetajas kautuvés vai
saimniecibas ir diagnosticéta mutes un nagu sérga;
partraukSana attiecas uz laiku, kamér ir pabeigta
visu tur esofo dzivnieku nokauSana un visas galas
un beigto dzivnieku aizvakS$ana un ir pagajusas
vismaz 24 stundas péc $o kautuvju vai saimniecibu
pilnigas tiriSanas un dezinfekcijas pilnvarota veterina-
rarsta uzraudziba, un

— attieciba uz kautuvi taja pasa uzpnémuma, kur ir kauti
pret mutes un nagu sérgu uzpémigi dzivnieki, kuri
ievesti no I pielikuma minétajos apgabalos eso$am
saimniecibam, kas neatbilst 4. punkta c) vai d) apaks-
punkta minctajiem noteikumiem, partraukSana
attiecas uz laiku, kamer ir nokauti visi 3adi dzivnieki
un ir pabeigta minéto kautuvju tiriSana un dezinfek-
cija pilnvarota veterinararsta uzraudziba;

vi) centralas veterinaras iestades nosiita paréjam dalibvalstim
un Komisijai to uzpémumu un saimniecibu sarakstu,
kurus tas ir apstiprindjusas c), d) un e) apakSpunkta
minéto noteikumu piemérosanai.

5. Atbilstibu 3. un 4. punkta izklastitajiem nosacfjumiem
parbauda kompetenta veterinara iestade centralo veterinaro
iestazu parraudziba.

6. Sa panta 2. punkta noteiktais aizliegums neattiecas uz
svaigu galu, kas iegita no dzivniekiem, kuri audzéti arpus
I un Il pielikumd minétajiem apgabaliem un, atkapjoties no
1. panta 2. un 3. punkta, tie$i un oficiala parraudziba aizzimo-
gotos transportlidzeklos nogadati kautuvé, kura atrodas I pieli-
kuma minétajos apgabalos arpus aizsardzibas zonas tilitéjai
nokausanai, ar nosacfjumu, ka $adu svaigo galu laiz tirga I un
II pielikuma minétajos apgabalos un ka ta atbilst $adiem nosaci-
jumiem:

a) visa $ada gala ir markéta saskana ar Direktivas 2002/99/EK
4. panta 1. punkta otro dalu vai atbilstigi IV pielikumam;
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b) kautuve

i) darbojas, veicot stingru veterinaro kontroli;

ii) partrauc galas sagatavosanu nosiitiSanai arpus I pielikuma
uzskaititajiem apgabaliem, ja taja pasa kautuvé ir kauti
pret mutes un nagu sérgu uznémigi dzivnieki, kuri ievesti
no saimniecibam, kas atrodas I pielikuma minétajos apga-
balos, lidz pilnvarota veterinararsta uzraudziba nokauj
visus $adus dzivniekus un pabeidz minéto kautuvju tiri-
$anu un dezinfekciju;

c) svaiga gala ir skaidri apziméta, un to transporté un uzglaba
atseviski no galas, kuru drikst nositit arpus Kipras.

Atbilstibu pirmaja dala izklastitajiem nosacijumiem parbauda
kompetenta veterinara iestade centralo veterinaro iestazu
parraudziba.

Centralas veterinaras iestades nosiita Komisijai un pargjam dalib-
valstim to uznémumu sarakstu, kurus tas ir apstiprinajusas 3aja
punktd minéto noteikumu piemérosanai.

7. Sa panta 2. punktd paredzéto aizliegumu nepieméro
svaigai galai, kas iegiita izcirSanas uzpémumos, kuri atrodas I
pielikuma minétajos apgabalos, ar $adiem nosacijumiem:

a) $aja izcirSanas uznémuma taja pasa diena apstrada tikai 4.
punkta b) apak$punkta minéto svaigo galu. P& $ai prasibai
neatbilstigas galas apstrades veic tiri§anu un dezinfekciju;

b) visai galai ir veselibas markéums saskana ar Regulas (EK)
Nr. 854/2004 I pielikuma III nodalas I iedalu;

¢) izcirSanas uznémuma veic stingru veterinaro kontroli;

d) svaiga gala ir skaidri apziméta, un to parvada un glaba atse-
viski no galas, kuru nedrikst nosatit arpus I pielikuma miné-
tajiem apgabaliem.

Atbilstibu pirmaja dala izklastitajiem nosacijumiem parbauda
kompetenta veterinara iestade centrdlo veterinaro iestdzu
parraudziba.

Centralas veterinaras iestades paréjam dalibvalstim un Komisijai
nosiita to uznémumu sarakstu, kurus tas ir apstiprinajusas $aja
punktd minéto noteikumu piemérosanai.

8. Galai, ko nosita no Kipras uz pargjam dalibvalstim,
pievieno oficialu sertifikatu, kura ir $ads ieraksts:

“Galas atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada 6.
novembra Lémuma 2007/718/EK par daZiem aizsardzibas
pasakumiem pret mutes un nagu sérgu Kipra”.

3. pants
Galas produkti

1.  Kipra nenosiita govju, aitu, kazu un ciku sugu, ka ari citu
parnadzu sugu dzivnieku galas produktus, tostarp apstradatus
kungus, paslus un zarnas (“galas produkti”), kuru izcelsmes vieta
ir I pielikuma minétie apgabali vai kas sagatavoti, izmantojot
tadu dzivnieku galu, kuru izcelsmes vieta ir minétie apgabali.

2. Sa panta 1. punktd minéto aizliegumu nepieméro galas
produktiem, kuriem ir veselibas mark&ums saskana ar Regulas
(EK) Nr. 854/2004/EK I pielikuma I sadalas III nodalu, ja $ie
galas produkti:

a) ir skaidri apziméti un kop§ razoSanas dienas ir transportéti
un glabati atseviski no galas produktiem, kurus saskana ar $o
lémumu nedrikst nosatit arpus I pielikuma minétajiem apga-
baliem;

b) atbilst kidam no turpmak minétajiem nosacfjumiem:

i) ir izgatavoti no 2. panta 4. punkta b) apak$punkta
minétas galas vai

ii) ir apstradati ar vismaz vienu no Direktivas 2002/99/EK III
pielikuma 1. dala paredzétajiem apstrades panémieniem
attieciba uz mutes un nagu sérgu.

Atbilstibu pirmaja dala izklastitajiem nosacfjumiem parbauda
kompetenta veterinard iestade centrdlo veterinaro iestazu
parraudziba.

Centralas veterinaras iestades nostita pargjam dalibvalstim un
Komisijai to uzpémumu sarakstu, kurus tas ir apstiprinajusas
$aja punkta minéto noteikumu pieméroSanai.
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3. Galas produktiem, ko nosiita no Kipras uz pargjam dalib-
valstim, pievieno oficialu sertifikatu, kura ir $ads ieraksts:

“Galas produkti atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada 6.
novembra Lémuma 2007/718/EK par daziem aizsardzibas
pasakumiem pret mutes un nagu sérgu Kipra”.

4. Atkapjoties no 3. punkta noteikumiem, ja galas produkti,
kuri atbilst 2. punkta prasibam, ir apstradati uznémuma, kura ir
ieviesta riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteiksanas
(HACCP) sistéma un parbaudama darba standartprocediira, kas
garanté apstrades standartu ievéro$anu un registréSanu, ir pietie-
kami atbilstibu 2. punkta pirmas dalas b) apakspunkta ii) dalas
pirmaja dala izklastitajiem apstrades nosacijumiem noradit sati-
jumam pievienotaja komercdokument, kas vizéts saskana ar 9.
panta 1. punktu.

5. Atkapjoties no 3. punkta noteikumiem, ja galas produkti
ir termiski apstradati saskana ar 2. punkta b) apak$punkta ii)
dalas pirmo iedalu hermétiski noslégtos traukos, lai nodro$inatu
to ilgsto$u uzglabajamibu, ir pietickami pievienot komercdoku-
mentu, kurd noradits, ka ir veikta termiska apstrade.

4. pants
Piens

1. Kipra nenosiita pienu, kas ir vai nav paredzéts lietoSanai
partika, no I pielikuma noraditajiem apgabaliem.

2. S panta 1. punktd minéto aizliegumu nepieméro pienam,
kas iegfits no dzivniekiem, kuri turéti I pielikuma noraditajos
apgabalos, uz ko attiecas apstrade saskana ar:

a) Direktivas 2003/85/EK IX pielikuma A dalu, ja piens pare-
dzéts lietoSanai partika; vai

b) Direktivas 2003/85/EK IX pielikuma B dalu, ja piens nav
paredzéts lietoSanai partika vai ja tas paredzéts pret mutes
un nagu sérgu uznémigo dzivnieku barosanai.

3. Sa panta 1. punktd minéto aizliegumu nepieméro pienam,
kas sagatavots uznémumos, kuri atrodas I pielikuma noraditajos
apgabalos, un nodrosina, ka ir izpilditi $adi nosacfjumi:

a) visam uzpnémuma izmantotajam pienam jaatbilst 2. punkta
izklastitajiem nosacfjumiem vai jabait iegitam no dzivnie-
kiem, kas audzéti un slaukti arpus I pielikuma minétajiem
apgabaliem;

b) uzpémuma tiek veikta stingra veterinara kontrole;

¢) pienam jabat skaidri apzimétam, un tas jatransporté un jauz-
glaba atseviski no piena un piena produktiem, kurus nedrikst
nositit arpus I pielikumd minétajiem apgabaliem;

d) svaigpienu no saimniecibam, kas atrodas arpus I pielikuma
minétajiem apgabaliem, uz uzpémumiem, kuri atrodas I pieli-
kuma minétajos apgabalos, transporté transportlidzeklos, kas
pirms transporté$anas ir iztiriti un dezinficéti un kam péc
tam nav bijusi saskare ar I pielikuma minétajos apgabalos
esoSiem uznémumiem, kuros tiek turéti pret mutes un
nagu sérgu uznémigo sugu dzivnieki.

Atbilstibu pirmaja dala izklastitajiem nosacfjumiem parbauda
kompetenta veterinara iestade centralas veterinaras iestades
parraudziba.

Centralas veterinaras iestades pargjam dalibvalstim un Komisijai
nosiita to uznémumu sarakstu, kurus tas ir apstiprinajusas $aja
punktd minéto noteikumu piemérosanai.

4. Pienam, ko nosita no Kipras uz pargjam dalibvalstim,
pievieno oficialu sertifikatu, kura ir $ads ieraksts:

“Piens atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada 6.
novembra Lémuma 2007/718[EK par daziem parejas aizsar-
dzibas pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu Kipra.”

5. Atkapjoties no 4. punkta izklastitajiem noteikumiem, ja
piens atbilst 2. punkta izklastitajam prasibam un ir apstradats
uzpémuma, kura ir ieviesta HACCP sistéma un parbaudama
darba standartprocediira, kas garanté apstrades standartu ievéro-
§anu un registréSanu, ir pietickami atbilstbu minétajam
prasibam noradit satfjumam pievienotaja komercdokumenta,
kas vizéts saskana ar 9. panta 1. punktu.
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6.  Atkapjoties no 4. punkta izklastitajiem noteikumiem, ja
piens atbilst 2. punkta a) vai b) apakSpunkta izklastitajam
prasibam un ir termiski apstradats hermétiski noslégtas tvertnés,
lai nodro$inatu ta ilgstosu uzglabajamibu, ir pietickami sti-
jumam pievienot komercdokumentu, kura noradits, ka ir veikta
termiska apstrade.

5. pants
Piena produkti

1. Kipra nenosiita piena produktus, kas ir vai nav paredzéti
lietoSanai partika, no I pielikuma noraditajiem apgabaliem.

2. 83 panta 1. punktd minéto aizliegumu nepieméro piena
produktiem, kas:

a) razoti pirms 2007. gada 15. septembra; vai

b) gatavoti no piena, kas atbilst 4. panta 2. vai 3. punkta
izklastitajiem noteikumiem; vai

¢) paredzéti eksportam uz treSo valsti, ja importa nosacijumi
pielauj $adus produktus apstradat ar tadiem mutes un nagu
sérgas inaktivaciju nodro§inoSiem panémieniem, kas atskiras
no 3$a lémuma 4. panta 2. punkta noteiktajiem panémieniem.

3. Neskarot Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX dalas
II nodalu, $3 panta 1. punkta noteikto aizliegumu nepieméro
§adiem lietoSanai partika paredzétiem piena produktiem:

a) piena produktiem, kas razoti no piena, kura pH vértiba ir
mazaka par 7,0 un kas vismaz 15 sekundes termiski apstra-
dats 72 °C temperatiira, apzinoties, ka 3ada apstrade nav
vajadziga galaproduktiem, kuru sastavdalas atbilst attieciga-
jlem 3a lémuma 2., 3. un 4. panta izklastitajiem dzivnieku
veselibas nosacijumiem;

b) piena produktiem, kas razoti no tadu liellopu, aitu vai kazu
sugu dzivnieku svaigpiena, kas vismaz 30 dienas atradusies
uzpémuma, kur§ atrodas viena no I pielikuma noraditajiem
apgabaliem — vietd, no kuras vismaz 10 km radiusa 30
dienas pirms svaigpiena iegfiSanas nav bijis mutes un nagu
sérgas uzliesmojuma —, turklat produkti vismaz 90 dienas
nogatavinati vai nobriedinati (procesa laika pH limenis visa
viela nokrities zem 6,0), un garoza tiesi pirms ieti$anas vai
faséSanas apstradata ar 0,2 % citronskabes $kidumu.

4. Sa panta 1. punktd minéto aizliegumu nepieméro piena
produktiem, kas sagatavoti uznémumos, kuri atrodas I pielikuma
noraditajos apgabalos un nodrosina, ka ir izpilditi $adi nosaci-
jumi:

a) viss uznémuma izmantotais piens atbilst 4. panta 2. punkta
izklastitajiem nosacjjumiem, vai ari ir iegfits no dzivniekiem,
kas atrodas arpus I pielikuma noraditajiem apgabaliem;

A=H

visi piena produkti, kas uznémuma izmantoti galaprodukta
razoSanai, atbilst 2. punkta a) un b) apakSpunkta vai 3.
punkta izklastitajiem nosacfjumiem, vai ari ir raZoti no
piena, kas iegiits no dzivniekiem, kuri atrodas arpus I pieli-
kuma noraditajiem apgabaliem;

¢) uzpnémuma tiek veikta stingra veterinara kontrole;

d) piena produkti ir skaidri apziméti, un tos transporté un
uzglaba atseviski no piena un piena produktiem, kurus
nedrikst nosaitit arpus I pielikumd minétajiem apgabaliem.

Atbilstibu pirmaja dala izklastitajiem nosacfjumiem parbauda
kompetenta veterinara iestade, un par to atbild centralas veteri-
naras iestades.

Centralas veterinaras iestades paréjam dalibvalstim un Komisijai
nosiita to uzpémumu sarakstu, kurus tas ir apstiprinajusas $aja
punkta minéto noteikumu piemérosanai.

5. $a panta 1. punkta pirmaja dala noteiktais aizliegums
neattiecas uz piena produktiem, kas sagatavoti uzpémuma,
kur§ atrodas arpus I pielikuma noraditajos apgabalos, no piena,
kas ieghits pirms 2007. gada 15. septembra, ja Sie piena
produkti ir skaidri apziméti un transportéti un uzglabati atse-
viski no piena un piena produktiem, kurus nedrikst nosutit
arpus minétajiem apgabaliem.

6.  Piena produktiem, ko nosiita no Kipras uz pargjam dalib-
valstim, pievieno oficialu sertifikatu, kura ir $ads ieraksts:

“Piena produkti atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada 6.
novembra Lémuma 2007/718/EK par daziem parejas aizsar-
dzibas pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu Kipra.”
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7. Atkapjoties no 6. punkta izklastitajiem noteikumiem, ja
piena produkti atbilst 2. punkta a) un b) apakSpunktd un 3.
un 4. punkta izklastitajam prasibam un ir apstradati uznémuma,
kura ir ieviesta HACCP sistéma un parbaudama darba standart-
procedira, kas garanté apstrades standartu ievéroSanu un regis-
tréSanu, ir pietickami atbilstibu minétajam prasibam noradit
stitijumam pievienotaja komercdokumenta, kas vizéts saskana
ar 9. panta 1. punktu.

8. Atkapjoties no 6. punkta izklastitajiem noteikumiem, ja
piena produkti atbilst 2. punkta a) un b) apakSpunkta un 3.
un 4. punkta izklastitajam prasibam un ir termiski apstradati
hermétiski noslégtas tvertnés, lai nodroinatu to ilgstosu uzgla-
bajamibu, ir pietickami pievienot komercdokumentu, kura nora-
dits, ka ir veikta termiska apstrade.

6. pants
Sperma, ol$iinas un embriji

1. Kipra nenosita liellopu, aitu, kazu un ciku sugas dziv-
nieku un citu parnadzu spermu, ol$tinas un embrijus (“sperma,
ol$tinas un embriji”) no I pielikuma un II pielikuma noraditajiem
apgabaliem.

2. Sa panta 1. punktd minétos aizliegumus nepieméro:

a) spermai, ol$inam vai embrijiem, kas iegfiti pirms 2007. gada
15. septembra;

=

saldétai liellopu spermai un embrijiem, saldetai ciiku spermai
un saldétai aitu un kazu spermai un embrijiem, kas Kipra
ievesti saskana ar Direktiva 88/407/EEK, 89/556/EEK,
90/429/EEK un 92/65[EEK izklastitajiem nosacfjumiem un
kas kop$ ieveSanas Kipra uzglabati un transportéti atseviski
no spermas, ol§inim un embrijiem, kurus saskapa ar 1.
punktu aizliegts nosatit;

¢) saldétai spermai un embrijiem, kas iegati no liellopu, ciiku,
aitu un kazu sugas dzivniekiem, kuri vismaz 90 dienas pirms
spermas un embriju savak$anas, ka ari tas laika ir turéti arpus
[ pielikuma un II pielikuma noraditajiem apgabaliem, un kas

i) ir uzglabati apstiprinatos apstaklos vismaz 30 dienas
pirms nosiitiSanas datuma, un

ii) ir ieghiti no donordzivniekiem, kuri atrodas centros vai
saimniecibas, kurds vismaz tris meéneSus pirms spermas

vai embriju savak3anas dienas un vismaz 30 dienas péc
tas nav bijis mutes un nagu sérgas gadijuma un kuras
atrodas vieta, ap kuru 10 km radiusa vismaz 30 dienas
pirms savak$anas dienas nav konstatéts mutes un nagu
sérgas gadijums.

Pirms a), b) un ¢) apakSpunktd minétas spermas vai embriju
nositiSanas centralas veterinaras iestades paréjam dalibvalstim
un Komisijai nosiita to centru un brigaZu sarakstu, kuras ir
apstiprinatas $aja punkta minéto noteikumu piemérosanai.

3. Veselibas sertifikata, kas paredzéts Direktiva 88/407/EEK
un pievienots saldétas liellopu spermas sitjjumiem, ko no
Kipras nostta uz paréjam dalibvalstim, ir $ads ieraksts:

“Saldéta liellopu sperma atbilst noteikumiem Komisijas 2007.
gada 6. novembra Lémuma 2007/718/EK par daziem aizsar-
dzibas pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu Kipra.”

4. Veselibas sertifikata, kas paredzéts Direktiva 90/429/EEK
un pievienots saldétas ciiku spermas sitfjumiem, ko no Kipras
nosiita uz paréjam dalibvalstim, ir $ads ieraksts:

“Saldéta ciku sperma atbilst noteikumiem Komisijas 2007.
gada 6. novembra Lémuma 2007/718/EK par daZiem aizsar-
dzibas pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu Kipra.”

5. Veselibas sertifikata, kas paredzéts Direktiva 89/556/EEK
un pievienots liellopu embriju sttijumiem, ko no Kipras nosiita
uz pargam dalibvalstim, ir $ads ieraksts:

“Liellopu embriji atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada
6. novembra Lemuma 2007/718/EK par daziem aizsardzibas
pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu Kipra.”

6.  Veselibas sertifikata, kas paredzéts Direktiva 92/65/EEK un
pievienots saldétas aitu vai kazu spermas sitjjumiem, ko no
Kipras nostta uz paréjam dalibvalstim, ir $ads ieraksts:

“Saldéta aitu/kazu sperma atbilst noteikumiem Komisijas
2007. gada 6. novembra Lémuma 2007/718/EK par daZiem
aizsardzibas pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu
Kipra.”
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7. Veselibas sertifikata, kas paredzéts Direktiva 92/65/EEK un
pievienots saldétu aitu vai kazu embriju satjjumiem, ko no
Kipras nosiita uz pargjam dalibvalstim, ir $ads ieraksts:

“Saldéti aitu/kazu embriji atbilst noteikumiem Komisijas
2007. gada 6. novembra Lémuma 2007/718/EK par daZiem
aizsardzibas pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu
Kipra.”.

7. pants
Jelada un ada

1. Kipra liellopu, aitu, kazu un ciiku sugas dzivnieku un citu
parnadzu jéladu un adu (‘jélada un ada”) nenosita no I pielikuma
noraditajiem apgabaliem.

2. $a panta 1. punkta minéto aizliegumu nepieméro jéladai
un adai, kas:

a) ir raZota Kipra pirms 2007. gada 15. septembra vai

b) atbilst Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII pielikuma VI nodalas
A dalas 2. punkta ¢) vai d) apakSpunkta noteiktajam
prasibam; vai

¢) razota arpus I pielikuma noraditajiem apgabaliem saskana ar
Regula (EK) Nr. 1774/2002 paredzétajiem nosacjjumiem un
kops ieveSanas Kipra uzglabata un transportéta atseviski no
jéladas un adas, ko saskana ar 1. punktu aizliegts nositit.

Apstradata jelada un ada jaatdala no neapstradatas jéladas un
adas.

3. Kipra nodrosina to, ka jéladai un adai, kas janosita uz
paréjam dalibvalstim, ir pievienots oficials sertifikats, kurd ir
§ads ieraksts:

“lelada un ada atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada
6. novembra Lemuma 2007/718/EK par daziem aizsardzibas
pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu Kipra.”

4. Atkapjoties no 3. punkta izklastitajiem noteikumiem, ja
jélada un ada atbilst Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII pielikuma
VI nodalas A dalas 1. punkta b) lidz e) apakSpunketa izklasti-
tajam prasibam, ir pietickami stitijumam pievienot komercdoku-
mentu, kur§ apliecina atbilstibu minétajam prasibam.

5. Atkapjoties no 3. punkta izklastitajiem noteikumiem, ja
jélada un ada atbilst Regulas (EK) Nr. 17742002 VIII pielikuma
VI nodalas A dalas 2. punkta c) vai d) apak$punkta izklastitajam
prasibam, ir pietickami atbilstibu minétajam prasibam noradit
sttfjumam pievienotaja komercdokumenta, kas vizéts saskana ar
9. panta 1. punktu.

8. pants
Citi dzivnieku izcelsmes produkti

1. Kipra nenosita 2. lidz 7. panta neminétos liellopu, aitu,
kazu un ciku sugas dzivnieku un citu parnadZu izcelsmes
partikas produktus, kas razoti péc 2007. gada 15. septembra,
ja to izcelsme ir I pielikuma noraditajos apgabalos vai tie ir iegtiti
no dzivniekiem, kuru izcelsme ir I pielikuma noraditajos apga-
balos.

Kipra nenosita liellopu, aitu, kazu un ctiku sugas dzivnieku un
citu parnadzu vircu un kiitsméslus, ja to izcelsme ir I pielikuma
noraditajos apgabalos.

2. Sa panta 1. punkta pirmaja dala izklastitais aizliegums
neattiecas uz:

a) dzivnieku izcelsmes produktiem, kuri:

i) ir paklauti termiskai apstradei

— hermétiski noslégta tvertné ar Fo vértibu 3,00 vai
vairak, vai

— produkta iek$¢jai temperatiirai sasniedzot vismaz
70 °C, vai

i) razoti arpus I pielikuma noraditajiem apgabaliem saskana
ar Regula (EK) Nr. 1774/2002 paredzétajiem nosaciju-
miem un kop$ ieveSanas Kipra uzglabati un transportéti
atseviski no dzivnieku izcelsmes produktiem, ko saskana
ar 1. punktu aizliegts nostit;

b) asinim un asinu produktiem, kas definéti Regulas (EK) Nr.
1774/2002 I pielikuma 4. un 5. punktd un kas apstradati ar
vismaz vienu no Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII pielikuma
IV nodalas A dalas 3. punkta a) apakSpunkta ii) dala miné-
tajiem apstrades papémieniem, péc ka veikta efektivitates
parbaude, vai ir ievesti saskapna ar Regulas (EK) Nr.
17742002 VIII pielikuma IV nodalas A daly;
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¢) kausétiem ciiku taukiem un kausétiem taukiem, kam veikta
Regulas (EK) Nr. 17742002 VII pielikuma IV nodalas B
dalas 2. punkta d) apak$punkta iv) dald minéta termiska
apstrade;

d) dzivnieku zarnam, kuras atbilst Direktivas 92/118/EEK
[ pielikuma 2. nodalas A dala izklastitajiem nosacfjumiem
un kuras ir iztiritas, salimétas un vai nu salitas, blansétas,
vai kaltétas un kuram péc tam ir veikta pécapstrade, lai
zarnas aizsargatu no atkartotas inficéSanas;

€) ripnieciski mazgatai un miecé$ana iegiitai aitas vilnai, atgre-
motaju matiem un ciikas sariem un iepakojuma drosi iesai-
potai un sausai aitas vilnai, atgremotaju matiem un ciikas
sariem;

f) lolojumdzivnieku baribai, kas atbilst Regulas (EK) Nr.
1774/2002 VII pielikuma II nodalas B dalas 2. Iidz 4.
punkta izklastitajam prasibam;

g) kombinétiem produktiem, kas nav paklauti talakai apstradei
un kas satur dzivnieku izcelsmes produktus, apzinoties, ka
apstrade nebija vajadziga galaproduktiem, kuru sastavdalas
atbilst attiecigajiem $aja lemuma izklastitajiem dzivnieku
veselibas nosacjjumiem;

=

medibu trofejam saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII
pielikuma VII nodalas A dalas 1., 3. vai 4. punkty;

i) fasétiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas paredzéti in-
vitro diagnostikai vai laboratorijas reagentiem;

j) Direktiva 2001/83/EK definétajam zalem, medicinas iericém,
kas raZotas, izmantojot dzivnieku audus, kuri ir padariti
dzivotnespé&jigi, ka minéts Direktivas 93/42/EEK 1. panta 5.
punkta g) apakSpunktd, Direktiva 2001/82/EK minétajam
veterinarajam zalém un Direktiva 2001/20/EK minétajam
pétniecibas stadija eso§am zalém.

3. Kipra nodrodina to, ka 2. punkta minétajiem dzivnieku
izcelsmes produktiem, kas janosiita uz citam dalibvalstim, ir
pievienots oficials sertifikats, kura ir $ads ieraksts:

“Dzivnieku produkti atbilst noteikumiem Komisijas 2007.
gada 6. novembra Lemuma 2007/718/EK par daziem aizsar-
dzibas pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu Kipra.”

4. Atkapjoties no 3. punkta, §a panta 2. punkta a) lidz d)
apak$punkta un f) apak$punkta minéto produktu atbilstibu
apstrades nosacjjumiem ir pietickami noradit komercdoku-
menta, kur§ jasagatavo atbilstigi attiecigajiem Kopienas tiesibu
aktiem un kur§ vizéts saskapa ar 9. panta 1. punktu.

5. Atkapjoties no 3. punkta, 2. punkta e) apak$punkta miné-
tajiem produktiem ir pietieckami pievienot komercdokumentu,
kura noradita vai nu ripnieciskas mazgasanas vai miecéSanas
izcelsmes vieta, vai atbilstiba Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII
pielikuma VIII nodalas A dalas 1. un 4. punkta izklastitajiem
nosacijumiem.

6.  Atkapjoties no 3. punkta, 2. punkta g) apakspunkta miné-
tajiem produktiem, kas razoti uznémuma, kura ieviesta HACCP
sistéma un parbaudama darba standartprocedira (kas garanté to,
ka iepriek§ apstradatas sastavdalas atbilst attiecigajiem $aja
lemuma izklastitajiem dzivnieku veselibas nosacijumiem), ir
pietickami minéto faktu noradit satfjumam pievienotaja
komercdokumenta, kur§ vizéts saskana ar 9. panta 1. punktu.

7. Atkapjoties no 3. punkta, 2. punkta i) un j) apak$punkta
minétajiem produktiem ir pietickami pievienot komercdoku-
mentu, kurd noradits, ka $os produktus paredzéts izmantot in-
vitro diagnostika, ka laboratorijas reagentus, zales vai medicinas
ierices; tiem jabiit skaidri markétiem ar tekstu “lietot tikai in-

vitro diagnostika” vai “tikai laboratorijas vajadzibam”, vai “zales”,
vai “medicinas ierices”.

8.  Atkapjoties no 3. panta noteikumiem, tadu kombinéto
produktu  gadijuma, kas atbilst Komisijas Leémuma
2007/275[EK 6. panta 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem,
tiem ir pietiekami pievienot komercdokumentu, kura ir $ads
ieraksts:

“Sie kombinétie produkti ir pastavigi glabajami vides tempe-
ratiira vai razoSanas laika tiem ir noteikti veikta pilna vari-
Sanas vai termiska apstrade, kas skar visu to saturu, tadéjadi
parveidojot jebkuru jélvielu.”

9. pants
SertificéSana

1. Ja ir izdarita atsauce uz $o punktu, Kipras kompetentas
iestades nodrosina to, ka komercdokuments, kas Kopienas
ieksgja tirdznieciba jaizmanto saskana ar Kopienas tiesibu
aktiem, ir vizéts, tam pievienota oficiala sertifikata kopija, kura
ir noradits, ka
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a) attiecigie produkti ir raZoti:

i) razoSanas procesa, kas ir parbaudits, un ir konstatéta ta
atbilstiba attiecigajam Kopienas dzivnieku veselibas tiesibu
aktu prasibam, un tas ir piemérots mutes un nagu sérgas
virusa apkaroSanai,

i) no ieprieks apstradatam izejvielam, kas ir pienacigi serti-
ficetas, un

b) ir speka noteikumi, lai péc apstrades izvairitos no iesp&amas
atkartotas inficé§anas ar mutes un nagu sérgas virusu.

Sada razosanas procesa sertifikata ir jabiit ieklautai atsaucei uz
$o lémumu, tas ir derigs 30 dienas, taja jabut noraditam serti-
fikata deriguma termigam, un to var atjaunot péc uzpémuma
parbaudes.

2. Ja produktus paredzéts tirgot mazumtirdznieciba galapaté-
rétajiem, dazadu dzivnieku izcelsmes produktu saliktiem sitiju-
miem, kuros ieklautos produktus (iznemot svaigu galu, maltu
galu, mehaniski atdalitu galu un galas izstradajumus) katru atse-
viski saskana ar $o lémumu drikst nositit, Kipras kompetentas
iestades var atlaut pievienot komercdokumentu, kas vizéts, tam
pievienojot oficiala veterinara sertifikata kopiju, ar kuru aplie-
cina, ka:

a) nosiitisanas vieta ir ieviesta sistéma, kas garante, ka nosiitit
var tikai tadas preces, par kuram ir izsekojami dokumentari
pieradijumi par atbilstibu $im lémumam, un

b) apak$punkta minéta sistéma ir parbaudita un atzita par
apmierinosu.

Sada izsekojamibas sistému sertifikata ir jabit ieklautai atsaucei
uz $o lemumu, tas ir derigs 30 dienas, taja jabiit noraditam
sertifikata deriguma terminam, un to var atjaunot péc uzné-
muma parbaudes.

Kipras kompetentas iestades citam dalibvalstim un Komisijai
nosiita to uznémumu sarakstu, kurus tas ir apstiprinajusas $aja
punktd minéto noteikumu piemérosanai.

10. pants
TiriSana un dezinfekcija

1. Kipra nodrosina to, ka transportlidzekli, ar kuriem dzivi
dzivnieki transportéti I un II pielikuma noraditajos apgabalos,

tiktu iztiriti un dezinficéti péc katras transporté$anas un ka 3i
tiriSana vai dezinfekcija tiek registréta saskana ar Direktivas
64/432/EEK 12. panta 2. punkta d) apakspunktu.

2. Kipra nodrosina to, ka Kipra atrodosos izveSanas ostu
darbinieki no Kipras izbraucosu celu transportlidzeklu riepas
apstrada ar dezinficgjosu lidzekli.

11. pants
Dazi produkti, uz kuriem attiecas atbrivojums

$a lemuma 3. 4. 5. un 8. pantd paredzétos ierobezojumus
nepieméro no I pielikuma noraditajiem apgabaliem nosititajiem
dzivnieku izcelsmes produktiem, kas minéti $ajos pantos, ja Sie
produkti:

a) nav razoti Kipra un ir iepakoti to originalaja iepakojuma, uz
kura noradita produktu izcelsmes valsts, vai

b) ir razoti apstiprinatd uzneémuma, kas atrodas I pielikuma
noraditajos apgabalos, no produktu izejvielam, kuru izcelsme
nav apgabalos, un kuri:

i) pirms ieveSanas Kipras teritorija ir parvadati, uzglabati un
apstradati atseviski no produktiem, kurus nedrikst nositit
arpus I pielikumd minétajiem apgabaliem,

ii) un kuriem pievienots komercdokuments vai oficials serti-
fikats, kas japievieno saskapa ar $o lemumu.

12. pants

=¥

Nogaidisanas periods

1. Neskarot pasakumus, ko Kiprai javeic saskana Direktivas
2003/85/EK 7. panta 3. punktu, Kipra Isteno pagaidu aizlie-
gumu liellopu, ciiku sugas, aitu un kazu sugas un zirgu dzimtas
dzivnieku parvietosanai lidz 2007. gada 12. novembrim.

2. Atkapjoties no 1. punkta minéta parvietodanas aizlieguma,
kompetentas iestades var atlaut parvietot:

a) liellopus, ctiku sugas, aitu un kazu sugas dzivniekus ar nosa-
cljumu, ka:

i) veikta visu saimnieciba eso$o uznémigo dzivnieku
kliniska parbaude, un tas rezultati ir apmierinosi, un
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ii) dzivniekus transporté uz kautuvi talitéjai nokausanai,

b) zirgu dzimtas dzivniekus ar nosacjjumu, ka tos transporté
saskana ar Direktivas 2003/85/EK VI pielikuma 2. punktu.

13. pants
Pasakumi, kas javeic visam dalibvalstim, iznemot Kipru

1.  Dalibvalstis, kas nav Kipra, nodro$ina to, ka dzivus pret
mutes un nagu sérgu uznémigo sugu dzivniekus nenosiita uz
I pielikuma noraditajiem apgabaliem.

2. Neskarot Padomes Lémuma 90/424/EEK 6. panta notei-
kumus un dalibvalstu jau veiktos pasakumus, lai noteiktu mutes
un nagu sérgas virusa infekcijas esamibu vai neiesp&amibu,
dalibvalstis, kas nav Kipra, veic nepieciesamos piesardzibas pasa-
kumus attieciba uz uzpémigiem dzivniekiem, kas no Kipras ir
nosiititi no 2007. gada 15. septembra, tostarp noskirSana un
kliniskas parbaudes, vajadzibas gadijuma apvienojot tas ar labo-
ratorijas parbaudém, un vajadzibas gadijuma veic Direktivas
2003/85/EK 4. panta paredzétos pasakumus.

14. pants
Sadarbiba starp dalibvalstim

Dalibvalstis sadarbojas, uzraugot to pasazieru personigo bagazu,
kuri izcelo no I pielikuma noraditajiem apgabaliem, un istenojot

informacijas kampanas, ko veic, lai novérstu dzivnieku izcelsmes
produktu ieveSanu to dalibvalstu teritorija, kas nav Kipra.

15. pants
Istenosana

Dalibvalstis pasakumus, kurus tas pieméro tirdzniecibai, groza
ta, lai tie atbilstu $im lémumam. Dalibvalstis par to nekavéjoties
informé Komisiju.

16. pants

So lémumu pieméro lidz 2007. gada 15. decembrim.

17. pants
Adresati

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2007. gada 6. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU

I PIELIKUMS

$adi Kipras apgabali:
Kipra

II PIELIKUMS

Sadi Kipras apgabali:
Kipra
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Sadi Kipras apgabali:

III PIELIKUMS

1 2

3 4

GRUPA ADNS

Administrativa vieniba B

S/G

FG

WG

ADNS = Dzivnieku slimibu izzino$anas sistéma (Lémums 2005/176/EK)

B = liellopu gala

S|G = aitas un kazas galas

p = ciikgala

FG = saimnieciba audzétu medjjamu dzivnieku gala, kuri uzpémigi pret mutes un nagu sérgu
WG = medijamu dzivnieku gala, kuri uznémigi pret mutes un nagu sérgu

2. panta 3. punkta minétais veselibas markéjums
Izmeri

CY = 7 mm

Uzpémuma Nr. = 10 mm

Apla argjais diametrs = 50 mm

Apla liniju platums = 3 mm

IV PIELIKUMS
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KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 6. novembris),

ar ko 2007./2008. tirdzniecibas gadam nosaka sikotnéjo finansu asigné&jumu sadalijumu dalibvalstim
par noteikta lieluma platibu hektiros vina darzu restrukturizicijai un konversijai saskana ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 1493/1999

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 5293)

(Autentisks ir tikai teksts bulgaru, spanu, ¢ehu, vacu, grieku, francu, italieSu, ungaru, maltieSu, portugalu, rumanu,
slovaku un slovénu valoda)

(2007/719/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot vérd Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1493/1999 par vina tirgus kopigo organizaciju (') un jo pasi
tas 14. panta 1. punktu,

©)

Saskana ar 1. pantu Komisijas 2007. gada 17. augusta
Regula (EK) Nr. 968/2007 par Kopienas ieguldijumu
restrukturizacijas un konversijas izmaksas atbilstigi
Padomes Regulai (EK) Nr. 1493/1999 attieciba uz
2007./2008. vina gadu (°) Regulas (EK) Nr. 1493/1999
13. panta 3. punktu 2007./2008. vina gada ar atse-
viskiem iznémumiem pieméro regioniem, kas ir tiesigi
sapemt finanséjumu ka konvergences regioni saskana ar
Padomes 2006. gada 11. jalija Regulu (EK) Nr.
10832006, ar ko paredz visparigus noteikumus par
Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo
fondu un Kohézijas fondu un atce] Regulu (EK) Nr.
1260/1999 (¥. Tadgjadi Kopienas ieguldjums restruktu-
rizacijas un konversijas izmaksu finanséSana konver-
gences regionos var bit lielaks.

ta ka:
(1)  Noteikumi attieciba uz vina darzu restrukturizaciju un
konversiju ir noteikti ar Regulu (EK) Nr. 1493/1999 un (6)  Japem véra kompensacija par negitajiem ienémumiem,
ar Komisijas 2000. gada 31. maija Regulu (EK) Nr. kas vinkopjiem piendkas par laiku, kad vina darzi vél
1227/2000, ar ko nosaka siki izstradatus pieméroSanas nerazo.
noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 1493/1999 par
vina tirgus kopigo organizaciju attieciba uz raZoSanas
potencialu (3).
(7)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1227/2000 17. panta
) o 5. punktu, ja dalibvalsts faktiskie izdevumi attiecigaja
() Regula (EK) Nr. 1227] 2000 pare_dzetas' normas par finansu gada ir mazaki par 75 % no sikotngja asigné-
festruktun%acuas_ un }onve_rsuas §hemeisv finanu- plano- juma, nakamajam finan§u gadam un attiecigajai kopéjai
sanu un hdzda}hb_u SIS shémas ﬁnans.esana nosaka,_'ka platibai pienemamos izdevumus samazina par vienu treso
atsauces uz attiecigo fman.su-gad.u attiecas uz mak_sa;_g_— dalu no 3§ sliekSna un attieciga finansu gada faktisko
miem, ko dalibvalstis faktiski veikuSas laika no Kartéja izdevumu starpibas. So noteikumu 2007./2008. tirdznie-
gada 16. oktobra lidz nakama gada 15. oktobrim. cibas gada pieméro Vacija un Griekija, kur faktiskie izde-
vumi 2007. finandu gada bija 74 % no sakotngja asigné-
juma, Luksemburga, kur faktiskie izdevumi 2007. finansu
gada bija 71 % no sakotnéja asignéjuma, Malta, kur fak-
(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1493/1999 14. panta tiskie izdevumi 2007. finansu gada bija 40 % no sakot-
3. punktu, iedalot finansu asign€jumus dalibvalstim, nga asigngjuma, un Slovakija, kur faktiskie izdevumi
pienacigi janem véra Kopienas vina darzu platiba attieci- 2007. finansu gada bija 27 % no sakotngja asignéjuma.
gaja dalibvalsti. Saskana ar 1. panta 3. punktu Komisijas 2007. gada 1.
augusta Regula (EK) Nr. 922/2007, ar kuru paredz atkapi
no Regulas (EK) Nr. 1227/2000 attieciba uz parejas pasa-
kumiem saistiba ar finan$u pieskirumiem Bulgarijai un
(4)  Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1493/1999 14. panta Rumanijai ~ parstrukturéSanas un konversijas  vaja-

4. punktu, finansgjumu pieskir par noteikta lieluma
platibu hektaros.

(') OV L 179, 14.7.1999., 1. Ipp. Reguld jaundkie grozjjumi izdariti ar

dzibam (°) 2007./2008. tirdzniecibas gada Bulgarijai un
Rumanijai §o samazinajumu nepieméro.

() OV L 215, 18.8.2007., 4. lpp.

Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. lpp.).
() OV L 143, 16.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1216/2005 (OV L 199, 29.7.2005., 32. Ipp.).

(* OV L 210, 31.7.2006., 25. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1989/2006 (OV L 411, 30.12.2006., 6. Ipp.).
() OV L 201, 2.8.2007., 7. Ipp.
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(8)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 14931999 14. panta
2. punktu sakotngjo asigngjumu pielago, nemot véra
faktiskos izdevumus un pamatojoties uz parskatitajam
dalibvalstu iesniegtajam izdevumu prognozém, ievérojot
shémas mérki un pieejamos lidzek]us,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Sakotnéjais finansu asignéjumu sadalijums attiecigajam dalibval-
stim par noteikta lieluma platibu hektaros vina darzu restruktu-
rizacijai un konversijai saskana ar Regulu (EK) Nr. 1493/1999
2007./2008. tirdzniecibas gadam noteikts 32 lémuma pielikuma.

2. pants
Sis l1émums adreséts Bulgarijas Republikai, Cehijas Republikai,
Vacijas Federativajai Republikai, Griekijas Republikai, Spanijas
Karalistei, Francijas Republikai, Italijas Republikai, Kipras Repub-
likai, Luksemburgas Lielhercogistei, Ungarijas Republikai, Maltas
Republikai, Austrijas Republikai, Portugales Republikai, Ruma-
nijai, Slovénijas Republikai un Slovakijas Republikai.

Briselé, 2007. gada 6. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

Sakotnéjais finansu asignéjumu sadalijums 2007./2008. tirdzniecibas gadam

Dalibvalsts Platiba (ha) Finansu asign&jums (EUR)

Bulgarija 2403 18 044 087
Cehija 647 10 897 834
Vacija 1545 13295911
Griekija 886 8715 834
Spanija 20233 162136 325
Francija 14 384 110 676 302
Italija 12279 101 107 716
Kipra 156 2219214
Luksemburga 7 56 800
Ungarija 1472 11779162
Malta 9 103 987
Austrija 1170 6678 313
Portugale 4004 34729 863
Rumanija 3008 25068 762
Sloveénija 139 2699939
Slovakija 473 1789952

Kopa 62816 510 000 000
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